TRADING 212 Trading 212 EU GmbH

BahnstralRe 47, 40878 Ratingen, Deutschland
CFD-Bedingungen

Bitte beachten Sie, dass Definitionen und Interpretationen in Klausel 35 am Ende dieses
Dokuments aufgefuhrt sind.

Praambel.

In diesem Dokument werden die Bedingungen und sonstigen wichtigen Informationen
dargelegt, die fur unsere Dienstleistungen im Zusammenhang mit dem Handel mit
Differenzkontrakten (,CFDs”) gelten.

Zu lhrem eigenen Vorteil und Schutz sollten Sie diese CFD-Bedingungen und alle anderen
Ihnen zur Verfugung gestellten Unterlagen sorgfdltig lesen, bevor Sie ein Konto bei uns
erdffnen. Sollten Sie einen Punkt nicht verstehen oder sich Uber die Art der damit
verbundenen Risiken nicht im Klaren sein, fordern Sie bitte weitere Informationen von uns an.

Sie kénnen diese CFD-Bedingungen auf unserer Website akzeptieren, indem Sie die
Erklrung ankreuzen, dass Sie die CFD-Bedingungen gelesen und verstanden haben und
ihnen zustimmen. Wenn Sie die CFD-Bedingungen nicht akzeptieren, kbnnen Sie kein Konto
bei uns eréffnen.

CFDs sind komplexe Instrumente und bergen aufgrund der Hebelwirkung ein hohes Risiko,
schnell Geld zu verlieren. Bevor Sie mit CFDs handeln, mussen Sie sicherstellen, dass Sie die
damit verbundenen Risiken, insbesondere das Kontrahentenrisiko, vollstéindig verstehen.
Weitere Informationen finden Sie im Offenlegungshinweis auf unserer Website.

Verweise auf hierin enthaltene Klauseln beschrdnken sich auf Klauseln dieser
CFD-Bedingungen, sofern nicht ausdruicklich etwas anderes angegeben ist.

Uberschriften, GroRbuchstaben und hervorgehobene oder fettgedruckte Worter und
Ausdrucke dienen lediglich der Ubersichtlichkeit und haben keinen Einfluss auf die
Auslegung dieser Vereinbarung.
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S&dmtliche Wérter und Ausdriucke, die den Begriffen ,einschlie3lich”, ,umfassen”,
.nsbesondere” oder dhnlichen Ausdrucken folgen, sind als beispielhaft zu verstehen und
schrénken die Bedeutung der diesen Begriffen vorangehenden Wérter nicht ein.

1. Einleitung.

1. Jeder Verweis in diesen CFD-Bedingungen auf ,Trading 212", ,wir”, ,uns’ und ,unser”,
bezeichnet die Trading 212 EU GmbH. Jeder Verweis auf ,Sie" und ,lhr* bezeichnet Sie als
Kunden unserer Dienstleistungen gemdfR diesen CFD-Bedingungen.

1.2. Wir sind von der Bundesanstalt fir Finanzdienstleistungsaufsicht (,BaFin”) reguliert und
lizenziert. Unsere BaFin-ldentifikationsnummer lautet 10109603. Informationen zu unseren
Lizenzen finden Sie im Registerportal der BaFin unter:

https:/ /portal.mvp.bafin.de/database/Instinfo/institutDetails.do?cmd=loadInstitutAction&ins

titutld=109603&locale=de_DE. Die eingetragene Adresse der BaFin lautet Graurheindorfer Str.
108, 53117 Bonn und Marie-Curie-Str. 24-28, 60439 Frankfurt. Verweise auf die BaFin umfassen
auch alle Nachfolgeorgane sowie Leitungs- und Regulierungsorgane, die die BaFin ersetzen,

ablosen oder ihre Funktionen Ubernehmen.

1.3. Unsere eingetragene Adresse lautet BahnstralRe 47, 40878 Ratingen, Deutschland und wir
sind im Handelsregister des Amtsgerichts Dusseldorf unter der Registernummer HRB 101710
eingetragen. Wir handeln unter dem Handelsnamen ,Trading 212” und unsere Website ist

www.trading212.com.

2. Geltungsbereich der Vereinbarung.

2.1. Die Vereinbarung zwischen lhnen und uns umfasst diese CFD-Bedingungen zusammen
mit Anhang 1, den Bedingungen und Gebuhren, den CFD-Basisinformationsblé&ttern ,KID"),
dem Offenlegungshinweis, den Orderausfihrungsgrundsdétze, der Datenschutzrichtlinie, der
Cookie-Richtlinie sowie alle von uns herausgegebenen zusatzlichen Bedingungen
(zusammen bezeichnet als ,Vereinbarung”).

2.2. Diese Vereinbarung deckt den gesamten Umfang der von uns bereitgestellten
Dienstleistungen ab, einschlie3lich, aber nicht beschrénkt auf den Zugriff auf und die
Nutzung unserer Handelsplattform, Datenerfassungs- und -speicherungspraktiken,
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herunterladbares Material von unserer Handelsplattform, auf unserer Handelsplattform und
Website veréffentlichte Finanzinformationen (entweder von uns oder von einer verbundenen
Partei), elektronische Inhalte, Echtzeitinformationen, unter anderem Uber den Wechselkurs
einiger Wahrungen, Tools zur Ausfihrung von Transaktionen auf dem Devisenmarkt Gber das
Internet und alle anderen Funktionen, Inhalte oder Dienstleistungen, die wir méglicherweise
in Zukunft hinzufagen.

2.3. Diese Vereinbarung gilt ausschlieRlich fur diese Dienstleistungen und nicht far andere
Dienstleistungen, die wir lIhnen mdéglicherweise bereitstellen.

3. Kundenannahme und -kategorisierung.

3.1. Um mit den angebotenen CFDs handeln zu kénnen, mussen Sie bei uns ein Konto
eréffnen. Wahrend der Kontoerdffnung sind wir gemdf geltendem Recht verpflichtet, einen
KYC-Prozess durchzufihren, um unsere Kunden zu legitimieren. Wir verfolgen bei diesem
Verfahren einen risikobasierten Ansatz, der moéglicherweise die Einholung eines
dokumentarischen Nachweises lhres vollstdndigen Namens, Ihres Geburtsdatums und Ihrer
Adresse erfordert, ohne darauf beschrdnkt zu sein. In bestimmten Fdllen arbeiten wir mit
Drittanbietern zusammen, die den KYC-Prozess durchfUhren. Dabei kann es sein, dass Sie
den Vertragsbedingungen solcher Drittanbieter zustimmen mussen, bevor Sie sich bei
Trading 212 registrieren und unser Kunde werden kdénnen. Sie erklédren sich damit
einverstanden, dass wir zusdtzliche elektronische Online-Verifizierungstools verwenden
kénnen, die unter anderem weitere Angaben, Dokumente sowie Foto- und Videobeweise von
Ihnen anfordern kbnnen. Wenn Sie lhre Identitdt nicht zufriedenstellend nachweisen kénnen,
kédnnen Sie kein Konto bei uns eréffnen oder wir missen lhr bestehendes Konto schliefzen.

3.2. Wir kénnen Sie auRerdem bitten, uns zum Zwecke des Steuereinbehalts zusdtzliche
personenbezogene Daten mitzuteilen. Andernfalls kann es sein, dass Ihnen mehr
Quellensteuer auf Ihr Einkommen abgezogen wird.

3.3. Wir beurteilen die Eignung des Handels mit CFD-Produkten fur Sie unter Bertcksichtigung
Ihres Wissens, Ihrer Erfahrung und lhrer Kenntnisse der damit verbundenen Risiken.

3.4. Wir werden Sie nicht als Kunden akzeptieren und erst dann mit der Bereitstellung unserer
Dienstleistungen fur Sie beginnen, bis:

a. wir den KYC-Prozess erfolgreich abgeschlossen haben;

b. wir festgestellt haben, dass Sie den Eignungstest bestanden haben; und
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c. wir die Zielmarktanalyse erfolgreich abgeschlossen haben.

Erst nachdem wir unseren Prozess zur Kundenregistrierung abgeschlossen und Sie eine
Bestatigung von uns erhalten haben, kébnnen wir Ihnen unsere Dienstleistungen anbieten. Vor
diesem Zeitpunkt werden Sie von uns als potenzieller Kunde betrachtet und haben
moglicherweise zu Bewertungszwecken Zugriff auf bestimmte Teile der Handelsplattform.
Wadhrend dieser Zeit sind Sie an die Bedingungen dieser Vereinbarung gebunden.

3.5. In Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen kategorisieren wir unsere Kunden in
drei Hauptkategorien: ,Geeignete Gegenparteien”, ,Professionelle Kunde” und ,Privatkunden”.

3.6. Sofern uns nicht ausdrucklich schriftlich etwas anderes mitgeteilt wird, behandeln wir Sie
als Privatkunden und Ihnen wird das héchste Mald an regulatorischem Schutz gewdhrt.
Geeignete Gegenparteien und Professionelle Kunden gelten als erfahrener, sachkundiger,
versierter und in der Lage, ihr eigenes Risiko einzuschdtzen, weshalb ihnen ein geringeres
Maf an regulatorischem Schutz gewdahrt wird. Als Privatkunde kédnnen Sie eine andere als die
Ihnen von uns zugewiesene Kundenkategorisierung wunschen. Bitte beachten Sie, dass wir
Ihren Antrag auf Rekategorisierung gegebenenfalls ablehnen. Wenn wir einer solchen
Anfrage nachkommen, wird Ihnen méglicherweise ein geringeres Mafd an regulatorischem
Schutz gewdhrt.

Dementsprechend haben Sie als Privatkunde Anspruch auf die folgende, nicht
abschlieende Liste regulatorischer Schutzrechte:
a. Informationen zu den Dienstleistungen erhalten, die wir Ihnen anbieten;
b. Wir sind verpflichtet, die bestmdgliche AusfUhrung Ihrer Auftrége gemafR unserer
Orderausfuhrungsgrundsdtze sicherzustellen.
c. Sie erhalten alle erforderlichen behérdlichen Informationen im Hinblick auf die
Ausfuhrung lhrer Auftrége;
d. Sie werden umgehend benachrichtigt, wenn uns wesentliche Schwierigkeiten im
Hinblick auf die ordnungsgemdfRe Ausfihrung lhrer Auftréige bekannt werden;
e. Sie erhalten Schutz vor potenziellen Verlusten in Bezug auf Hebel-Limits, negative
Salden und Margin-Close-Out-Level, wie in dieser Vereinbarung ndher festgelegt; und
f. Sie haben Anspruch auf Entschddigung durch die Anleger- und
Einlagensicherungssysteme gemdaf3 Klausel 28.

3.7. Die von uns angebotenen Dienstleistungen und Produkte sind nicht fur jeden geeignet.
Aus diesem Grund haben wir unseren Zielmarkt ermittelt und erwarten im Allgemeinen, dass
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unsere Dienstleistungen von Personen genutzt werden, auf die einige oder alle der folgenden
Punkte zutreffen: Personen, die in der Lage sind, einen Verlust von 100 % aller investierten
Mittel zu verkraften; Personen, die Uber ein ausreichendes MaR an Wissen und/oder
Erfahrung verfigen, um die Eigenschaften von CFDs und die mit dem Handel auf Margin
verbundenen Risiken zu verstehen; Personen mit einer sehr hohen Risikobereitschaft und
Personen, die die Handelsinstrumente fur kurzfristige Investitionen, Spekulativen Handel, zur
Portfoliodiversifizierung oder Ahnliches nutzen méchten.

3.8. Es ist lhnen nicht gestattet, im Namen eines Dritten ein Konto bei uns zu eréffnen
und/oder zu fuhren, unabhdéngig von Ihren Rechtsbeziehungen. Es ist Ihnen ausdricklich
untersagt, unsere Dienstleistungen fur Zwecke des algorithmischen Handels sowie fur die
Bereitstellung ~ kommerzieller  Dienstleistungen, wie etwa, Makler-  und/oder
Vermobgensverwaltungs-Dienstleistungen, zu verwenden, unabhdngig von der Tatsache,
dass ein solcher Dienst gesetzlich zugelassen sein kénnte. Wir haben das Recht, jedes uns
bekannt werdende Konto dieser Art einseitig zu schliefen und haften nicht fur Verluste,
Schdden, Kosten oder Ausgaben, die aus unseren MalRnahmen gemdRR dieser Klausel
entstehen.

4. CFD-Handelsdienstleistungen.

4]. Wir erbringen unsere Leistungen wie zwischen uns schriftlich vereinbart
(.Dienstleistungen”), die aus dem Empfangen, Ubermitteln und Ausfihren von Auftrégen fur
Folgendes bestehen kdnnen:

a. Handel mit CFDs auf Wahrungspaare;

b. Handel mit CFDs auf Aktien, Anleihen und Indizes;

c. Handel mit CFDs auf Futures und Rohstoffe; und

d. Handel mit CFDs auf Exchange-Traded Funds (,ETFs").

4.2. Vorbehaltlich der Bestimmungen dieser Vereinbarung gewdhren wir lhnen hiermit eine
persénliche, widerrufliche, nicht exklusive, nicht Ubertragbare und nicht unterlizenzierbare
Lizenz fur den Zugriff auf und die Nutzung unserer Dienstleistungen (einschlieRlich der
Nutzung unserer Handelsplattform und aller damit verbundenen herunterladbaren
Software), wie im Folgenden ausfuhrlicher beschrieben.
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4.3. Die Dienstleistungen unterliegen allen in dieser Vereinbarung enthaltenen und durch
Satzung, Verordnung, Recht oder Finanzmarkt vorgeschriebenen Beschrédnkungen oder
Einschrankungen. Durch CFD-Transaktionen erwerben Sie keinerlei Rechte, Stimmrechte, Titel
oder Anteile an einem Basisinstrument und berechtigen und/oder verpflichten Sie nicht, in
Bezug auf ein Basisinstrument eine Kapitalmaflinahme zu erwerben, zu erhalten, zu halten,

abzustimmen, auszuliefern, zu veréufiern oder direkt an einer solchen teilzunehmen.

4.4. Wir erbringen unsere Dienstleistungen ausschlielich auf AusfUhrungsbasis, was
bedeutet, dass alle Anlageentscheidungen ausschlieRlich von lhnen getroffen werden, Sie
allein Ihre Anlagestrategie und -auswahl bestimmen und fur alle Auftrdge verantwortlich
sind.  Wir werden Sie NIEMALS zu Ihren Investitionen, Transaktionen oder
Handelsentscheidungen beraten. Wir geben Ihnen KEINE Ratschléige oder Empfehlungen
bezlglich unserer Dienstleistungen und die von uns bereitgestellten Informationen sollten
nicht als solche interpretiert werden. Ob die geplanten Anlagen fur Sie geeignet sind, sollten
Sie individuell und professionell prufen lassen. Wir stellen Ihnen unter Umsténden sachliche
Informationen zu unseren Produkten, deren méglichen Risiken oder zu den Finanzmarkten im
Allgemeinen zur VerfUgung; dabei berucksichtigen wir jedoch nicht Ihre individuellen
Umstdnde.

4.5. Der Handel mit CFDs birgt ein hohes finanzielles Risiko. Sie kbnnen das gesamte Geld auf
lhrem Konto verlieren (siehe die Risikowarnungen in unserem Offenlegungshinweis,
verfugbar auf unserer Website). Sie gewdhrleisten, erkldren und verpflichten sich, alle
Auftrédge fur Transaktionen in lhrem eigenen Namen und auf Ihr eigenes Risiko und Ihre
eigenen Kosten zu erteilen. Sie erkennen an, dass es immer in lhrer Verantwortung liegt,
festzustellen, ob eine Transaktion fur Sie geeignet ist, und dass Sie sich bei der Entscheidung,
ob Sie eine Transaktion eingehen oder nicht eingehen oder wie Sie einen Verlust vermeiden

oder einen Gewinn sichern, ausschlie8lich auf Ihr eigenes Urteilsvermdgen verlassen.

4.6. Wir sind nicht fur die Bereitstellung von Steuer- oder Rechtsberatung in Bezug auf die
Dienstleistungen verantwortlich. Sofern wir fur Sie keine Steuern einbehalten (siehe Klausel
14), sind Sie allein fur sdmtliche Steuerpflichten verantwortlich, die fur Sie als Steuerzahler
gelten, einschliellich der Meldung und Zahlung aller anfallenden Steuern, Abgaben oder
sonstigen steuerlichen Verbindlichkeiten in Bezug auf die Dienstleistungen. Die
Verpflichtungen von Trading 212 gemdlR Klausel 15.3 bleiben hiervon unberuhrt.

4.7. Wir eréffnen ein Konto in Inrem Namen in der ausgewdhlten verfugbaren Wdahrung. Sie
kénnen Ihr Konto zum Handeln verwenden, sobald Sie mindestens den in den Bedingungen
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und Gebuhren angegebenen Betrag auf Ihr Konto eingezahlt haben und die Verifizierung des
Kontos bestatigt wurde.

4.8. Indem Sie die Dienstleistungen, einschlieRlich unserer Website und Handelsplattform,
nutzen, erkennen Sie Folgendes an und stimmen diesem zu:

a. Es ist verboten, Inhalte und Informationen im Zusammenhang mit den
Dienstleistungen ohne unsere vorherige schriftliche Zustimmung zu verwenden, zu
speichern, zu reproduzieren, anzuzeigen, zu &ndern, zu verkaufen, zu veréffentlichen
und zu verteilen.

b. Sie durfen die Dienstleistungen nicht fur rechtswidrige oder nicht autorisierte Zwecke
nutzen;

c. Sie erkennen an, dass sémtliche Eigentumsrechte an der Handelsplattform bei uns
oder bei etwaigen von uns ausgewdhlten Drittlizenzgebern oder Dienstanbietern
liegen und durch Urheberrechts-, Marken- und andere Gesetze zum Schutz geistigen
Eigentums sowie andere geltende Gesetze geschutzt sind.

4.9. Sie kbnnen durch die ausgefuhrten Auftrge einen Gewinn erzielen oder einen Verlust
erleiden. Alle Gewinne und Verluste werden gemdafR Klausel 4.7 sofort in die Wdahrung
umgerechnet, in der das Konto eréffnet wurde.

4.10. Erst wenn wir den Eingang lhres Auftrags Uber die Handelsplattform bestatigen, gilt
dieser als von Ihnen erteilt.

4.11. Alle Transaktionen im Rahmen dieser Vereinbarung werden Uber Ihr Konto abgewickelt.
S&dmtliche im Rahmen dieser Vereinbarung auf Ihrem Konto gehaltenen Gelder werden
getrennt von unseren eigenen Geldern gehalten.

4.12. Gemeinschaftskonten sind nicht zuldssig und Sie erkennen an, dass Sie nicht mehr als
ein CFD-Konto haben durfen. Wenn Sie diese Regel nicht einhalten, kénnen wir alle mit Ihnen
geschlossenen Vereinbarungen kdndigen. Falls Sie mehrere Konten bei uns haben, die in
unterschiedlichen Wdahrungen gefihrt werden (z. B. ein Invest-Konto in GBP und ein
CFD-Konto in EUR), behalten wir uns das Recht vor, fur jede W&hrungsumrechnung zwischen
den Konten eine Wdhrungsumrechnungsgebuihr gemdfR unseren Bedingungen und
Gebuhren zu erheben.

413. Sie erkennen an, dass wir von Zeit zu Zeit bestimmte der im Rahmen dieser

Vereinbarung angebotenen Dienstleistungen, soweit nach geltendem Recht zuldssig, an
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Konzernunternehmen von Trading 212 oder an Drittparteien auslagern und/oder teilweise
auslagern kénnen.

5. lhre Rechte und Pflichten.

5.1. Wahrend der Handelszeiten haben Sie das Recht, Kurse zu erhalten, Auftrage zu erteilen,
Bestatigungen fur ausgefuhrte Transaktionen zu erhalten und Ihre Kontoauszige

einzusehen.

5.2. Sie mussen lhre offenen Positionen Uberwachen und tragen das Risiko, durch lhre
HandelsaktivitGten Verluste zu erleiden. Wir bieten Privatkunden einen Schutz vor negativen
Salden auf ihren Konten.

5.3. GemdlR § 312g Abs. 2 Nr. 8 BGB ,BGB"), und aufgrund der Art der von uns im Rahmen
dieser Vereinbarung erbrachten Dienstleistungen, welche von Schwankungen auf dem
Finanzmarkt abhéngen, auf die wir keinen Einfluss haben, haben Sie kein Recht, diese
Vereinbarung zu widerrufen, ohne alle anfallenden Kosten, Gebuhren und Abzige auf der
Grundlage der Ergebnisse Ihrer Transaktionen zu tragen.

5.4. Sie Ubernehmen die volle Verantwortung fur die Uberwachung lhres Kontos. Sie
verpflichten sich, uns umgehend zu benachrichtigen, wenn Ihnen Folgendes bekannt wird:
a. der Verlust, Diebstahl oder die unbefugte Nutzung lhres Benutzernamens, Passworts
oder Ihrer Kontonummer;
b. den Nichterhalt einer Nachricht oder des Teils einer Nachricht, in der angegeben wird,
dass ein Auftrag eingegangen, abgelehnt und/oder ausgefuhrt wurde; oder
c. jegliche Unstimmigkeit in den Salden Ihres/lhrer Kontos/Konten, Kontoauszige,
Vertragsnotizen, Aufzeichnungen, Ihrem Guthaben oder Ihrem Transaktionsverlauf.

5.5. Sie mussen sicherstellen, dass Ihr Passwort jederzeit vertraulich bleibt, und Sie mussen
alle erforderlichen Schritte unternehmen, um:
a. zu verhindern, dass andere Personen Ihr Passwort verwenden;
b. Ihr Passwort nicht an andere Personen weiterzugeben, auch nicht an einen unserer
Mitarbeiter;
c. lhre Kontonummer weder ganz noch teilweise als Passwort zu verwenden; und
d. Ihr Mobiltelefon oder andere Gerdte nicht unbeaufsichtigt zu lassen, wahrend Sie auf
der Handelsplattform angemeldet sind.
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6. Unsere Rechte und Pflichten.

6.1. Wir stellen Ihnen einen Kontoauszug und eine Bestdtigung Ihrer Transaktionen sowie
einen Kontostand und eine Aufzeichnung aller Transaktionen fuar lhr Konto Uber die
Handelsplattform zur Verfiagung. Sie sind verpflichtet, die von uns erhaltenen elektronischen
Kontoauszuige zu prufen und uns etwaige Unstimmigkeiten unverzuglich mitzuteilen.

6.2. Wir akzeptieren keine Auftrége fur Transaktionen, wenn:

der betreffende Markt fur den Handel geschlossen ist;

Sie nicht gentigend Geld auf Inrem Konto haben, um die Transaktion auszufthren;
Ereignisse der Klausel 33 ,Hbéhere Gewalt” vorliegen;

o o T Q@

wir den Verdacht haben, dass Sie uns gegenuber eine bdswillige Haltung einnehmen

oder es Anhaltspunkte fUr eine solche Haltung gibt;

e. wir den Verdacht haben, dass Sie Front-Running-Praktiken anwenden/angewandt
haben und/oder Insiderinformationen und/oder andere gesetzlich oder durch die
einschldgigen Marktpraktiken geschutzte Informationen erlangt und missbraucht
haben. In solchen Fdllen haben wir das Recht, die Ausfuhrung lhrer Auftrédge oder
Anweisungen abzulehnen und alle Ihre Handelstransaktionen fur ungultig zu erkléren,
selbst wenn sie bereits von uns bestdatigt wurden, ohne daftur Grinde anzugeben. In
diesem Fall haben wir das Recht, die auf lhrem Konto eingegangenen Betréige als
Ergebnis solcher Transaktionen nicht auszuzahlen; und

f. wenn wir schwerwiegende technische Probleme feststellen, die die normale Funktion

der Handelsplattform beeintréchtigen und/oder ein offensichtlicher Fehler

aufgetreten ist.
In den vorgenannten Fdllen haften wir nicht far Ihnen entstandene Sché&den.

6.3. Wir haben das Recht, nach unserem alleinigen Ermessen die Margin-Anforderungen,
Zinsswaps, Provisionen, Mindest- und Héchsthandelsbetréige, Mindest- und Hoéchstanzahl
von Einheiten jedes Finanzinstruments und dergleichen zu dndern, einzuschrdnken oder zu
begrenzen. Solche Beschrdnkungen werden aufgrund von Erwdgungen auferlegt,
einschlieRlich, jedoch nicht beschrankt auf die Marktbedingungen und/oder eine
Einschatzung der Risiko- und/oder Compliance-Abteilungen von Trading 212. In einem
solchen Fall werden wir unser Bestes tun, Sie so zeitnah wie mdglich per E-Mail oder tber
unsere Handelsplattform zu informieren. Dennoch liegt es in Ihrer Verantwortung, Ihr Konto
zu Uberwachen und sich tber aktuelle Einschrdnkungen zu informieren.
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6.4. Wir haben das Recht, neue Finanzinstrumente und Marktzeiten fur den Handel auf der
Handelsplattform einzufGhren und nach unserem alleinigen Ermessen Finanzinstrumente
und Marktzeiten auszusetzen und/oder von der Handelsplattform zu entfernen.

6.5. Wir behalten uns das Recht vor, in den folgenden Fdllen sofort eine Close
Only-Beschrénkung einzufthren:
a. Wenn wir den Verdacht einer rechtswidrigen Handlung haben;
b. Wenn wir den Verdacht haben, dass die Handelsaktivitdt gesperrt oder
missbrduchlich ist;
c. Furden Fall, dass wir von unseren Rechten gemaf3 Klausel 21.3 Gebrauch machen;
d. Um etwaigen gesetzlichen Verpflichtungen nachzukommen, auch wenn Sie gesetzlich
vorgeschriebene Informationen nicht bereitgestellt haben; oder
e. Wenn wir hinreichend Grund zu der Annahme haben, dass es fur uns, far Sie als
Kunden, flur unsere anderen Kunden und/oder fur die Finanzmérkte schadlich wére,
wenn wir Ihnen die Fortsetzung des Handels gestatten warden.

In den oben genannten Situationen benachrichtigen wir Sie, wenn eine
Close-Only-Beschrdnkung gesetzt wird.

6.6. Wir behalten uns das Recht vor, in den folgenden Fdllen (aber nicht hierauf beschrénkt)
eine Close Only-Beschrénkung mit einer Vorankindigung von vierzehn (14) Kalendertagen
festzulegen:
a. Wenn wir Ihnen eine Mitteilung geschickt haben, in der wir Sie GUber unsere Absicht
informieren, unsere Geschdftsbeziehung mit Ihnen zu beenden/Ihr Konto zu schlieRen;
b. Wenn Sie uns nicht ausdricklich Ihre Zustimmung erteilt haben, obwohl wir darum
gebeten haben, insbesondere wenn wir eine ausdrtckliche Zustimmung benétigen,
um neue Funktionen oder Dienstleistungen auf der Handelsplattform einzuflhren oder
bestehende zu dndern.

6.7. Wenn wir der Ansicht sind, dass Sie die Latenz der Handelsplattform auf unfaire Weise
ausnutzen, kdnnen wir nach unserem alleinigen Ermessen sémtliche Auftrdge far ungultig
erkldren und lhnen nur die eingezahlten Gelder abzuglich aller frGheren Auszahlungen
zurUckerstatten und anschliefsend Ihr Konto schliefzen.

6.8. Ein solcher Handel wird zum Beispiel durch ein hohes Volumen an Transaktionen erkannt,
die im Vergleich zum ,durchschnittlichen” Kunden innerhalb einer ungewodhnlich kurzen
Zeitspanne eroéffnet und geschlossen werden, wobei eine unverhdltnismaRig grolde Anzahl
vorteilhaft zwischen dem Handelspreis und dem Preis des zugrunde liegenden Marktes
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platziert wird, anstatt der ,zufdlligen Verteilung”, die bei fairer Nutzung der Handelsplattform

ZuU erwarten wdre.

7. Haftungsausschluss.

7.1. Wir erbringen die Dienstleistungen fur Sie mit der gebotenen Sorgfalt und Sachkenntnis,
kénnen jedoch weder die Performance noch die Rentabilitét Ihrer Anlagen garantieren. Wir
haften nicht far Einkommens-, Umsatz- oder GewinneinbulRen, die sich aus lhrer
Handelsaktivitat auf der Handelsplattform ergeben.

7.2. Vorbehaltlich der Bestimmungen in den Klauseln 7.3. und 7.4. ubernehmen wir die
Haftung Ihnen gegenuber, wenn Ihnen als direkte Folge unserer Verletzung dieser
Vereinbarung ein Schaden entstanden ist, der auf unsere grobe Fahrl@ssigkeit, Betrug oder
vorsdtzliche Unterlassung zurtckzufhren ist.

7.3. GemdRk Klausel 7.5 haften wir nicht far Verluste, die sich aus unserer Nichteinhaltung
dieser Vereinbarung ergeben und in die folgenden Kategorien fallen:
a. Einkommens- oder Einnahmeverluste;
Geschdftsverlust;
entgangener Gewinn;
Verlust erwarteter Einsparungen;
Datenverlust; oder

-~ 0 Q00

Verschwendung von Management- oder Arbeitszeit.

7.4. Gemal Klausel 7.5 haften wir nicht far:

a. ein Ereignis im Sinne der Klausel 30 ,H6here Gewalt”;

b. jegliches VersGumnis einer Gegenpartei, eines Zwischenmaklers, einer Bank, eines
Depotverwalters, eines Marktes oder Marktbetreibers, einer Bodrse, einer
Verrechnungsstelle, eines Verwahrers oder eines anderen Dritten, mit dem Sie
Geschafte tatigen,

c. Anderungen der Handelsbedingungen der jeweiligen Borse oder des jeweiligen
Devisenmarktes;

d. den Ausfall von Handelssystemen, Software oder Dienstleistungen Dritter, die nicht
von uns bereitgestellt werden;

e. offensichtliche Fehler in einem bestimmten Angebot, sofern der Fehler trotz unserer
gebotenen Sorgfalt und Sachkenntnis nicht hétte verhindert werden kénnen;
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f. eine von Ihnen falsch aufgegebenen Auftrag, eine Unterbrechung der Verbindung
oder einen Ausfall der Kommmunikationsmittel; und

g. vorUbergehende technische Schwierigkeiten oder Umstdnde, die die Durchfuhrung
von Transaktionen auf einem bestimmten Markt und die Erstellung von Kursen
unmoéglich machen, es sei denn, diese sind auf eine Verletzung dieser Vereinbarung,
Fahrl@ssigkeit oder vorsatzliche Unterlassung unsererseits zurtckzufthren.

7.5. Nichts in dieser Vereinbarung schlief3t die Pflicht oder Haftung einer Partei gegenuber
der anderen aus oder beschrdnkt sie:

a. Tod oder Personenschaden durch Fahrléssigkeit;

b. Betrug oder arglistige TGuschung; oder

c. Haftung, die nach geltendem Recht nicht ausgeschlossen werden kann.

7.6. Sie sind verpflichtet, uns fur sémtliche Verluste zu entschddigen, die uns durch lhren
VerstolR gegen diese Vereinbarung entstehen. Sie sind jedoch nicht verpflichtet, uns Ersatz zu
leisten, wenn der Schaden von uns oder von Dritten verursacht wurde. In Situationen, in
denen Sie zu einer Ruckerstattung verpflichtet sind, ergreifen wir angemessene MalRnahmen,

um unsere Verluste zu minimieren.

7.7. Wir haften nicht fur Verluste, Kosten oder GebuUhren, die direkt oder indirekt aus der
Ausubung unseres Rechts resultieren, Beschrénkungen fur das Konto vorzunehmen oder
andere in dieser Vereinbarung vorgesehene MalRnahmen zu ergreifen.

7.8. Sie stimmen hiermit zu und erkennen an, dass es manchmal technische Probleme oder
Fehler auf der Handelsplattform geben kann. Im Falle eines Ausfalls der Handelsplattform
verzichten Sie auf jegliche Anspriche gegenutber Trading 212 hinsichtlich entgangener
Gewinne und/oder Anspruche, dass Sie wdhrend der Ausfallzeit einen Auftrag zu einem
bestimmten Preis ausgefuhrt hdtten, es sei denn, die Ausfallzeit wurde vorsétzlich oder grob
fahrléssig verursacht.

7.9. Sie erkléren sich damit einverstanden, dass alle von lhnen erteilten ausstehenden
Auftrége (,Stop“-Order) im Falle starker Kursschwankungen des Basisinstruments zu einem
anderen als dem angegebenen Kurs ausgefuhrt werden kénnen.

7.10. Mit der Unterzeichnung der Vereinbarung werden Sie daruber informiert, dass bei den
Preisen bestimmter Finanzinstrumente, auf die Sie Uber die Handelsplattform Zugriff haben,
ein offensichtlicher Fehler auftreten kann. Solche offensichtlichen Fehler kénnen zu
technischen Fehlern oder Verzdgerungen bei der Beschaffung der erforderlichen
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Informationen fuhren, was zu einem falschen Angebot fuhren kann. Jede Erklérung
unsererseits zu einem offensichtlichen Fehler erfolgt nach Treu und Glauben und auf
Grundlage einer angemessenen Bewertung aller relevanten Informationen.

7.11. Wenn ein offensichtlicher Fehler in einem bestimmten Angebot gefunden wird, sind wir
nach unserem Ermessen berechtigt, den Auftrag zu stornieren und alle notwendigen Schritte
zu unternehmen, um die entsprechenden Folgen — in Form eines Gewinns oder eines
Verlusts fur Sie — unmittelbar nach Entdeckung eines solchen offensichtlichen Fehlers zu
korrigieren. Wir haften nicht fir Sch&den oder Folgeverluste, die Ihnen infolge einer solchen
Stornierung entstehen, mit Ausnahme von Schdden, die unmittelbar auf unsere grobe
Fahrl@ssigkeit oder unser vorsatzliches Fehlverhalten zurtckzufihren sind. Sie erkléren sich
damit einverstanden, sémtliche aufgrund eines offensichtlichen Fehlers erzielten Gewinne
auf Anfrage unverzuglich zurtickzuzahlen.

712. Sie erkennen an, dass wir nach unserem alleinigen Ermessen berechtigt sind, alle
fehlerhaften Eintrdge auf dem Konto ridckgéngig zu machen oder zu stornieren,
einschlieldlich, aber nicht beschrdnkt auf ausstehende Auftrdge, ausgeflhrte Transaktionen,
Einzahlungen, Abhebungen und d&hnliche Buchungen, die zu direkten oder indirekten
Fehlfunktionen, Fehlern oder Irrtimern gefuhrt haben.

8. Margin und Verrechnung.

8.1. Fur jede offene Position blocken wir einen Teil der von lhnen eingezahlten Mittel als
Sicherheit. Diese Mittel werden als ,Margin” bezeichnet und kdénnen nicht abgehoben
werden. Informationen zu den aktuellen Margin-Satzen finden Sie auf unserer Website sowie
in den Bedingungen und Gebuhren.

8.2. Um Ihre offenen Positionen aufrechtzuerhalten, muissen Sie jederzeit eine angemessene
Margin Hbéhe gemdlR Klausel 8.1 aufrechterhalten und die Einhaltung der Margin
selbststdndig Uberwachen und diese sofort wiederherstellen, wenn sie unter das
erforderliche Minimum fdllt. Wenn Sie einen Auftrag erteilen, werden wir uns nach besten
Kraften bemuhen, den Héchstbetrag der verfigbaren Mittel zu berechnen, den Sie fur diesen
Auftrag ausgeben kénnen, und einen angemessenen Prozentsatz Uber dem aktuellen
Marktpreis hinzufigen, um Marktpreisschwankungen abzudecken (, Gesamtbetrag der fiir
den Auftrag gesperrten Mittel”). Der Gesamtbetrag der fir den Auftrag erforderlichen Mittel
wird gesperrt und ist nicht Teil lhrer verfugbaren Geldmittel. Nach der Ausfuhrung des
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betreffenden Auftrags werden alle Restbetrége des Gesamtbetrags der fur den Auftrag
gesperrten Mittel den verfugbaren Mitteln gutgeschrieben. Wir kdnnen den Auftrag jedoch
auch dann annehmen, wenn zum Zeitpunkt der Erteilung nicht ausreichende Mittel
vorhanden sind. Es liegt in lhrer alleinigen Verantwortung, sicherzustellen, dass auf Ihrem
Konto ausreichend verfugbare Mittel vorhanden sind, um den Gesamtbetrag, der flr den
Auftrag erforderlich ist, abzudecken.

8.3. Wenn Sie die erforderliche Margin gemdR Klausel 8.1 nicht bereitstellen (wenn der
Gesamtbetrag Ihres Kontostands unter die erforderliche Mindest Margin fdlit), informieren
wir Sie umgehend Uber die Handelsplattform.

8.4. Sie nehmen zur Kenntnis und stimmen zu, dass wir nach Ubermittlung der Informationen
gemdl Klausel 8.3. die offenen Positionen zu aktuellen Marktpreisen schlielien werden, ohne
Sie im Voraus darUber zu informieren, um zu verhindern, dass Sie Verluste erleiden, die Ihre
verfUgbaren Mittel Ubersteigen. Im Rahmen dieser Vereinbarung stimmen Sie den
Preisniveaus der Transaktionen beim Schliefen der Positionen zu. Sie werden Uber I|hre
geschlossenen Positionen durch eine Sofortbenachrichtigung Uber die Handelsplattform, die
Ihnen Zugriff auf Ihren Kontostand gewdhrt, oder per E-Mail informiert.

8.5. Die Bestimmungen unter Klausel 8.4 gelten, wenn das Kapital auf dem Konto 50 % der
erforderlichen Margin unterschreitet, und alle Ihre offenen Positionen nacheinander oder
gleichzeitig geschlossen werden.

8.6. Das Verfahren und die Malinahmen gemdlR den Klauseln 8.4 und 8.5 im Falle eines
Margin Close werden automatisch in der Handelsplattform festgelegt und ohne
menschliches Eingreifen aktiviert.

8.7. Das Verfahren und die MaRnahmen gemdlR den Ziffern 8.4. und 8.5. dienen dazu, Sie vor
Verlusten zu schutzen, die sich in einem negativen Kontosaldo dufern wurden. Dadurch
vermeiden Sie die Ubernahme zusdtzlicher Verbindlichkeiten, die Gber die Mittel Inres Kontos
hinausgehen.

8.8. Wenn ein Zahlungsverzug eintritt, kdnnen wir, sofern und soweit dies nach den geltenden

Gesetzen und Vorschriften zul@ssig ist, alle oder einige der folgenden MalRnahmen ergreifen:

a. die sofortige Zahlung aller Betrdge, die Sie uns schulden, einschliellich etwaiger
Margin-Anforderungen, verlangen;
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~ 0 2 0

sofern sie nicht bereits gemdl diesen CFD-Bedingungen geschlossen oder beendet
wurden, alle oder einige Ihrer offenen Positionen schliel3en.

etwaige Guthaben gemdl Klausel 8.10 in eine andere Wahrung umrechnen;

Ihre Auftrage stornieren;

unsere Aufrechnungs- und Pfandrechte austben;

Ihr Konto sperren und die Ausfuhrung jeglicher Transaktionen oder Auftrége
verweigern;

diese Vereinbarung mit sofortiger Wirkung kindigen; und/oder

alle anderen Malknahmen ergreifen oder unterlassen, die wir unter den gegebenen
Umstanden far angemessen halten, um uns selbst und unsere Kunden insgesamt zu
schutzen.

8.9. Diese CFD-Bedingungen und alle Transaktionen im Rahmen dieser Bedingungen sind

Teil einer einzigen Vereinbarung zwischen uns und lhnen.

8.10. Unbeschadet unseres Rechts, gemd&R den Bedingungen dieser Vereinbarung eine

sofortige Zahlung von Ihnen zu verlangen, aber vorbehaltlich der geltenden Gesetze und

Vorschriften, sind wir jederzeit nach dem Auftreten eines Zahlungsverzugs dazu berechtigt:

a.

b.

das gesamte Geld, das wir fur Sie auf einem oder allen Ihrer Konten bei uns
aufbewahren, zusammenzufihren und zu konsolidieren; und

die unter den nachstehenden Zziffern (i) und (ii) genannten Betrédge mit jedem Konto
zu verrechnen:

i. sd@mtliche von uns an Sie zu zahlenden Betréige (unabhdngig von
Zahlungsweise und Zahlungszeitpunkt), einschlieBlich Ihrer Geldmittel (sofern
es sich um ein Guthaben handelt), nicht realisierter Gewinne und sémtlicher
Guthaben auf einem lhrer Konten bei uns, selbst wenn eines dieser Konten
geschlossen wurde;

i. alle Betrige, die von Ihnen an uns zu zahlen sind (unabhdngig von
Zahlungsweise und Zahlungszeitpunkt), einschlieRlich, aber nicht beschrénkt
auf nicht realisierte Verluste, Zinsen, Kosten, Aufwendungen und/oder
Gebuhren, die in Bezug auf ein Konto, das Sie bei uns haben, oder etwaige
Sollsalden auf einem solchen Konto angefallen sind, selbst wenn diese Konten
geschlossen wurden, und zu diesem Zweck kénnen wir Betrdge, die in einer
Wdhrung notiert sind, in eine andere W&hrung umrechnen. Wir kbnnen auch
eine  fiktive  Wd&hrungsumrechnung  durchfihren, wenn  dies  fur
Bewertungszwecke erforderlich ist.
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8.11. Ubersteigt ein Betrag gemaR Klausel 8.10.(b)(ii) einen Betrag gemdR Klausel 8.10.(b)(i)
oben, sind Sie verpflichtet, uns die Differenz unverziglich zu zahlen, unabhdngig davon, ob
dies verlangt wird oder nicht.

8.12. Sollten die Rechte nach den ziffern 8.8. bis 8.11. (einschlieRlich) ausgeubt werden,
werden sémtliche Zahlungsverpflichtungen in der Verpflichtung zusammengefasst, sodass
Sie entweder einen Nettobetrag an uns zahlen oder wir einen Nettobetrag an Sie zahlen.

8.13. Soweit nach geltendem Recht zuldssig, erkléren Sie sich damit einverstanden, dass wir
ein allgemeines Pfandrecht an dem Geld auf Inrem Konto haben, bis sémtliche Geldbetrage,
Gebuhren, Kosten und Verbindlichkeiten, die Sie uns schulden, bezahlt sind. Ihr Geld wird
weiterhin als Kundengeld behandelt und Ihr Vermbégen wird gemaf dieser Vereinbarung
und den geltenden Gesetzen weiterhin als Kundenvermoégen behandelt, bis zu dem
Zeitpunkt, an dem ein Zahlungsverzug eintritt und wir anschlieRend beschlielden, unsere
Rechte aus diesem Pfandrecht geltend zu machen.

9. Auftragserteilung.

9.1. Sie kénnen Auftréige Uber die Handelsplattform erteilen, nachdem Sie sich mit lhrem
Benutzernamen und Passwort angemeldet haben.

9.2. Sie erklaren sich damit einverstanden, dass wir die gesamte Kommunikation zwischen
Ihnen und uns aufzeichnen und diese Aufzeichnungen oder Abschriften dieser
Aufzeichnungen sowie alle E-Mails, aufgezeichneten Chat-Nachrichten oder andere
Kommunikationen, die Sie uns Uber unsere Plattformm oder auf andere Weise senden, zu
Schulungszwecken, zur Untersuchung lhrer Beschwerden oder zu anderen rechtlichen oder
behérdlichen Zwecken verwenden kénnen, darunter als Beweismittel bei Streitigkeiten oder
erwarteten Streitigkeiten zwischen Ihnen und uns. Auf Anfrage stellen wir Ihnen innerhalb
einer angemessenen Frist eine Kopie dieser Aufzeichnungen zur Verfigung.

9.3. samtliche Mitteilungen/Informationen von lhnen oder uns sollten in deutscher Sprache,
oder, falls Sie Inren Wohnsitz auRerhalb von Deutschland oder Osterreich haben in Englischer
Sprache, erfolgen. Ubersetzungen oder in anderen Sprachen auf unserer Website
bereitgestellte Informationen auf  unserer  Website  dienen  ausschliellich
Informationszwecken und sind weder bindend noch haben sie irgendeine Rechtswirkung; wir
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Ubernehmen keine Verantwortung oder Haftung fur die Richtigkeit der darin enthaltenen
Informationen.

9.4. Solche Mitteilungen/Kommunikationen gelten als von lhnen empfangen und
ordnungsgemdl? Ubermittelt, sobald wir sie auf der Handelsplattform platziert oder per
E-Mail gesendet haben. Wir haften nicht fur Verzégerungen, Anderungen, Umleitungen oder
sonstige Verdnderungen, die die Nachricht nach dem Absenden durch uns erfahren kénnte.

9.5. Sie bestdatigen, dass Sie sich der mit der Nutzung dieser Kommunikationsmethoden
verbundenen Risiken bewusst sind, insbesondere der Risiken, die sich aus einem Fehler oder
einem Missverstdndnis zum Zeitpunkt der Ubermittlung von Auftrdgen ergeben kénnen. Sie
erkléren, die Verantwortung fur alle Konsequenzen zu Ubernehmen, die sich hieraus ergeben
konnen.

9.6. Wir Ubernehmen keine Haftung, wenn wir die AusfiUhrung von Auftrdgen ablehnen, die
von einer Person erteilt wurden, deren Identitdt unserer Ansicht nach nicht ausreichend
Uberpruft wurde.

9.7. Sie sind fur alle Auftrdge und die Richtigkeit aller Uber das Internet gesendeten
Informationen verantwortlich, nachdem Ihr Name, Ihr Passwort oder eine andere zu lhrer
Identifizierung eingerichtete persdnliche Identifikationsmethode verwendet wurde,
unabhdngig davon, wer der tatséchliche Benutzer ist. Jede Person, die sich gemaf Ihren
Identifikationsmethoden identifiziert, gilt als berechtigt, unsere Dienstleistungen Uber Ihr
Konto zu nutzen. Wir betrachten solche Auftréige oder Mitteilungen als von lhnen autorisiert
und erteilt. Es liegt in lhrer Verantwortung, Passwoérter vertraulich zu behandeln und eine
unbefugte Nutzung lhrer Passwérter und Ihres Kontos zu verhindern.

9.8. Jeder von lhnen Uber die Handelsplattform UGbermittelte Auftrag gilt erst dann als
empfangen und stellt keine gultige Anweisung und/oder einen Vertrag zwischen lhnen und
uns dar, wenn die Anweisung von uns als ausgefuhrt registriert und Ihnen mittels einer

Transaktionsbestatigung bestatigt wurde.

9.9. Wir Ubernehmen keine Verantwortung far Verzégerungen oder Fehler, die bei der
Ubermittlung von Auftrdgen oder anderen Kommunikation per Computer auftreten, fur die
Genauigkeit der per Computer empfangenen Informationen oder fur etwaige Verluste, die
Ihnen aufgrund der Ungenauigkeit dieser Informationen entstehen.
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9.10. Wir haben das Recht, die Ausfuhrung eines Auftrages abzulehnen, ohne Sie zuvor
daruber zu benachrichtigen und/oder Ihnen eine Erklérung zukommen zu lassen. Dies kann
unter anderem die folgenden Fdlle umfassen:
a. Sie haben nicht die erforderlichen Mittel auf Ihrem Konto;
b. Wenn wir Grund zu der Annahme haben, dass:
i. der Auftrag den reibungslosen Betrieb der Handelsplattform stért;
i. der Auftrag auf die Manipulation des Marktes fur das jeweilige Finanzinstrument
abzielt;
iii. Sie im Besitz vertraulicher Informationen im Zusammenhang mit einem von
Ihnen erteilten Auftrag (Insiderhandel) waren oder weiterhin sind;
iv. der Auftrag darauf abzielt, Ertrdge aus illegalen Handlungen oder Aktivitéten zu
legalisieren (Geldwdsche); oder
v. Sie Auftrége mit dem Ziel erteilt haben, das System zu missbrauchen (z. B.
durch Verwendung einer Software zur Volumengenerierung durch Offnen und
SchlieRen von Positionen zum gleichen Preis), um auf unzul@ssige Weise
Vorteile zu erlangen, die Uber den gewdhnlichen Rahmen des fairen Handels
hinausgehen.

9.11. Wir kénnen nach eigenem Ermessen und ohne Vorankindigung auf Konto- oder
Instrumentenbasis ein Limit fur die offenen Positionen festlegen. Wir haben das Recht, die
Er6ffnung neuer Positionen abzulehnen, wenn die Eréffnung einer solchen Position dazu
fuhren wurde, dass die offenen Positionen eines bestimmten Instruments Uber dem

festgelegten Limit liegt.

9.12. Wir kébnnen nach eigenem Ermessen und ohne Vorankindigung ein Instrument in den
Close Only-Modus versetzen. In diesem Fall erkléren Sie sich damit einverstanden und
erkennen an, dass Sie fur ein bestimmtes Instrument keine neuen Positionen er6ffnen,

sondern nur die bestehenden schlielzen kénnen.

9.13. Sie erkennen an, dass Berichte und Bestatigungen von Auftragsausfihrungen,
-stornierungen oder -&nderungen aus verschiedenen Grunden fehlerhaft sein kdnnen.
Solche Bestatigungen kénnen zudem nach unserem Ermessen gedndert werden. In diesem
Fall sind Sie an die tatsdchliche Auftragsausfuhrung gebunden, sofern diese mit dem
Auftrag des Kunden Ubereinstimmt. FUr den Fall, dass wir eine Ausfuhrung oder Stornierung
irrtmlicherweise  bestdtigen und Sie die Meldung eines solchen Fehlers
unangemessenerweise ldnger als 24 Stunden verzdégern, behalten wir uns das Recht vor, von
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Ihnen die Annahme des Auftrages zu verlangen oder den Auftrag nach unserem alleinigen
Ermessen von lhrem Konto zu entfernen.

10. Einzahlungen und Auszahlungen.

10.1. Sie haben das Recht, Uber die auf unserer Website angegebenen Methoden Geld auf Ihr
Konto einzuzahlen und abzuheben. Wir behalten uns das Recht vor, die verfugbaren
Methoden jederzeit einzuschrdnken. Bitte beachten Sie, dass fur die Einzahlung je nach
Methode moglicherweise besondere Bedingungen gelten. Sie sind verpflichtet, sich vor der
Erteilung einer Zahlungsanweisung mit Ihrem Benutzernamen und Passwort auf unserer
Website anzumelden. Bitte beachten Sie, dass Sie fur sédmtliche Einzahlungen und/oder
Auszahlung ausschlie3lich ein Bankkonto, eine Karte oder einen anderen Kontotyp
verwenden durfen, der lhnen gehért. Indem Sie einer Einzahlung zustimmen, bestétigen Sie,
dass Sie Ihr eigenes Geld fur Inren eigenen Handel mit Trading 212 einzahlen.

10.2. Bankeinzahlungen von Dritten auf Ihr Konto werden zu keinem Zeitpunkt akzeptiert. Sie
sollten erst dann Geld auf lhr Konto Uberweisen, wenn Sie eine Vereinbarung mit uns
geschlossen haben und einen Benutzernamen und ein Passwort fur den Zugriff auf die
Handelsplattform erhalten haben.

10.3. Sie kénnen eine Auszahlung beantragen, indem Sie sich auf der Website in Inrem Konto
anmelden. Bitte beachten Sie, dass lhr Auszahlungsantrag vorbehaltlich der Bedingungen
dieser Klausel 10 und des geltenden Rechts am selben Tag bearbeitet wird, an dem er
eingeht. Sofern der Auszahlungsauftrag nicht auRerhalb der Geschdftszeiten eingeht, wird er
am folgenden Geschdftstag bearbeitet. Sie haben das Recht, Geld von lhrem Konto bis zur
Héhe der verfugbaren Mittel abzuheben.

10.4. Sie erkennen an, dass die Auszahlung eines beliebigen Teils der verfugbaren Mittel
standardmaRig mit derselben Methode und an dieselbe Quelle erfolgt, von der wir die Mittel
urspringlich erhalten haben. Es gibt bestimmte Situationen, in denen eine Auszahlung
ausnahmsweise mit einer anderen Zahlungsmethode ausgefihrt werden kann als der, die
far die Einzahlung verwendet wurde. Diese unterliegen jedoch unserer Genehmigung. Sie
sind verpflichtet, uns sémtliche von uns geforderten Nachweise vorzulegen, dass die neue
Zahlungsmethode auf Inren Namen lautet.
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10.5. Sie stimmen zu, dass Trading 212 bei jeder Bestatigung einer Auszahlung einen
bestimmten Zahlungsdienstleister oder eine bestimmte Bank verwendet, um lhre
Auszahlung gemdR Ihrer Zahlungsanweisung abzuwickeln. Der Zahlungsdienstleister oder
die Bank kann den Auszahlungsbetrag wéhrend der Bearbeitung der Zahlungstransaktion
einbehalten. Dies bedeutet, dass der Auszahlungsbetrag nicht mehr als Kundengeld gilt.

10.6. Wir kénnen zusdtzliche Informationen und/oder Unterlagen anfordern, um die
RechtmdlRigkeit eines Auszahlungsauftrages zu Uberprifen. Wir kénnen die Bearbeitung
einer Zahlungsanweisung verzégern oder ablehnen, wenn wir hierfur triftige Grinde haben,
insbesondere unter anderem in Bezug auf:

a. die Echtheit der erteilten Anweisung;

b. den Verdacht auf unbefugte oder betrtigerische Nutzung lhres Kontos;

c. die Gultigkeit des angegebenen Bankkontos; oder

d. gesetzliche oder behérdliche Anforderungen.

Sie erkléren sich hiermit einverstanden, dass es unter diesen oder dhnlichen Umstdnden zu
einer Verzégerung bei der Bearbeitung Ihrer Zahlungsanweisung kommen kann.

10.7. Sie verpflichten sich hiermit, uns jedes Mal zu informieren, wenn eine von lhnen far
Einzahlungen auf lhr Konto verwendete Karte gesperrt, deaktiviert oder anderweitig nicht
mehr verfuagbar ist. Au3er in Fdllen, in denen eine Karte abgelaufen ist, Ubernehmen wir keine
Haftung, wenn wir |hrem Auszahlungsauftrag durch Ruckzahlung auf eine Karte
nachkommen, die ohne Ihre vorherige Mitteilung gesperrt, deaktiviert oder anderweitig nicht
mehr verfagbar ist.

10.8. Wenn Sie sich dazu entschlie3en, Geldbetrége abzuheben, die urspringlich mit einer
Zahlungskarte eingezahlt wurden, indem Sie bei Ihrer ausstellenden Bank oder auf andere
Weise eine Ruckbuchung einreichen, stimmen Sie ausdrtcklich zu, dass wir das Recht haben,
die entsprechenden Betréige von lhren verfligbaren Geldmitteln in Bezug auf alle Mittel
aufzurechnen, die wéhrend des Ruckbuchungsprozesses erfolgreich zurtickgebucht wurden.

11. Handel betreiben.

1l.I. S&mtliche Transaktionen zwischen lhnen und uns werden unter Verwendung der in

Klausel 9 genannten Kommunikationsmittel abgewickelt.
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11.2. FUr jede Transaktion erhalten Sie ein Angebot von der Handelsplattform. Das Angebot ist
nur so lange gultig, bis es durch ein neues ersetzt wird, was automatisch auf der
Handelsplattform geschieht.

11.3. Weder Sie noch wir kénnen die Ausfihrung eines Auftrags stornieren, sobald der Auftrag
zu einem gultigen Angebotspreis ausgefuhrt wurde und Sie bestdatigt haben, dass Sie die
gewlnschte Menge des betreffenden Instruments ,KAUFEN” oder ,VERKAUFEN” méchten. In
manchen Situationen bieten wir alternativ zur vélligen Ablehnung eine teilweise Ausfihrung
eines Auftrags an. Wenn ein Auftrag aus verschiedenen Grunden oder aufgrund geltender
Beschréinkungen nur teilweise ausgefuhrt werden kann, ermdchtigen Sie uns, alle
angemessenen Anstrengungen zu unternehmen, um diesen Teil des Auftrags auszufuhren.

11.4. Wir werden fur jedes Instrument zwei Preise Uber die Handelsplattform angeben: den
KAUF“-Preis und den ,VERKAUFEN“-Preis. Sie kaufen zum ,KAUF“-Preis und verkaufen zum
~VERKAUFEN"-Preis.

12. Kundengelder.

12.1. S&mtliche Gelder, die wir fur Sie verwahren, werden als Kundengelder im Einklang mit
den geltenden Gesetzen und den BaFin-Vorschriften als Kundengeld gehalten. Alle
Kundengelder werden auf einem separaten Bankkonto, als Termineinlage oder bei einem
qualifizierten Geldmarktfonds (,QMMF*) zusammen mit dem Geld unserer anderen Kunden
gehalten. Wenn |hr Geld in einem QMMF gehalten wird, gelten die Gesetze und spezifischen

Regeln zur Verwahrung von Kundenvermaogen.

12.2. In Ubereinstimmung mit Anhang 1 - Bedingungen fir Omnibus-Treuhandkonten, die
diesen CFD-Bedingungen beigefugt sind, erteilen Sie uns ausdrutcklich die Anweisung und
erkldren sich damit einverstanden, dass wir Ihr Kundengeld und das Kundengeld anderer
Kunden auf Sammelkonten und nicht getrennt voneinander gemdf den Bedingungen dieser
Klausel 12 und den Bedingungen von Anhang 1 verwahren.

12.3. Wenn Sie auf Inrem Konto bei uns verfugbare Mittel halten, kénnen wir Ihr Geld auf eine
oder mehrere der folgenden Arten verwahren:
a. Verzinsliche reguldre Bankeinlagen bei im EWR, UK oder der Schweiz regulierten
Finanzinstituten;
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b. Verzinsliche Termineinlagen mit einer Kundigungsfrist von bis zu 95 Tagen bei im EWR,
UK oder der Schweiz regulierten Finanzinstituten,; und/oder
c. QMMFs (nur wenn Sie gemd@R Klausel 13 unten ausdrucklich zustimmen).

12.4. Wenn wir einen Teil oder Ihr gesamtes Geld in Termineinlagen halten, ist vorbehaltlich
des geltenden Rechts eine Auszahlung dieser Termineinlagen nur nach vorheriger
Kundigung oder am Ende der Laufzeit, die bis zu 95 Kalendertage betragen kann, zul@ssig.
Ihre Moglichkeit, Ihr Geld abzuheben oder anderweitig fur Anlagen zu verwenden, wird
hierdurch nicht beeintrdchtigt. Wenn jedoch Trading 212 oder das regulierte Finanzinstitut,
das Ihr Geld verwahrt, zahlungsunféhig wird, kann es zu einer Verzégerung bei der
Verfagbarkeit Ihres Geldes fur die Auszahlung kommen. Eine detaillierte Ubersicht Uber die
geltenden Risiken finden Sie in unserem Offenlegungshinweis auf unserer Website.

12.5. Bei der Auswahl, Ernennung und regelmdRigen Uberprufung aller Finanzinstitute oder
QMMF, bei denen |hr Geld angelegt wird, wird mit der gebotenen Sachkenntnis, Sorgfalt und
Gewissenhaftigkeit vorgegangen. Wir Ubernehmen keine Verantwortung fur Handlungen,
Unterlassungen oder VersGumnisse der Drittbank oder des QMMF.

12.6. Wir behandeln alle Gelder, die wir auf Inrem Konto halten, gemdf den entsprechenden
Bestimmungen zum Schutz von Kundengeldern, die im geltenden Recht vorgesehen sind.
Alle Betrage, die Sie uns Ubergeben haben oder die wir in lhrem Namen fur die Bereitstellung
unserer Dienstleistungen verwahren, werden entweder in Ihrem Namen und/oder in
unserem Namen fur Sie auf einem Treuhandkonto verwahrt. Dies bedeutet, dass Ihre Gelder
von unserem eigenen Geld getrennt werden und wir sie im Rahmen unserer
Geschaftstatigkeit nicht verwenden kénnen.

12.7. Da lhre Gelder von unseren eigenen Geldern getrennt sind, stehen im Falle unserer
Zahlungsunfdhigkeit (beispielsweise aufgrund einer Insolvenz) alle von Dritten auf einem
Treuhandkonto gehaltenen Gelder unseren Gldubigern nicht zur Verfigung. Im Falle einer
Zahlungsunfahigkeit (beispielsweise aufgrund von Insolvenz) eines Dritten (also des
Bankinstituts, bei dem die Kundengelder hinterlegt sind), werden Ihre Kundengelder
zusammen mit den Geldern anderer Kunden auf einem gemeinsamen Treuhandkonto
verwahrt. Falls der Dritte, bei dem die Gelder hinterlegt sind, seinen Zahlungsverpflichtungen
nicht nachkommt und ein Defizit entsteht, erkldren Sie sich damit einverstanden, andere
Kunden oder Gldubiger des Dritten, bei dem Ihre Kundengelder hinterlegt sind, anteilig an
diesem Defizit zu beteiligen.
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12.8. Wenn ein von Ihnen an uns im Rahmen dieser Vereinbarung geschuldeter Betrag fdllig
und gemdl3 geltendem Recht an uns zahlbar ist, werden wir diesen Betrag nicht mehr als
Kundengeld behandeln und den Betrag der in Inrem Namen gehaltenen Kundengelder auf
den Betrag aufrechnen, den Sie uns schulden. Sie erkldren sich damit einverstanden, dass
wir dieses Geld zur Begleichung aller oder eines Teils der an uns geschuldeten und zu
zahlenden Betrége anfordern kénnen. Fur die Zwecke dieser Klausel 12.8 werden sédmtliche
Betrdge, die Sie uns im Rahmen dieser Vereinbarung schulden, sofort fdllig und zahlbar,
ohne dass wir sie benachrichtigen oder eine entsprechende Aufforderung veranlassen

mussen, wenn sie von lhnen oder in Inrem Namen anfallen.

12.9. Unser Ziel ist es, Inr Geld nur bei regulierten Finanzinstituten zu verwahren, die Regeln fur
den Umgang mit Kundengeldern unterliegen, welche mit unseren vergleichbar sind und
welche von Aufsichtsbehdérden mit gleichwertigem Status wie wir beaufsichtigt werden.
Sofern wir Kundengelder aufierhalb Deutschlands verwahren, gelten fur ein solches
Finanzinstitut andere rechtliche und regulatorische Rahmenbedingungen als in Deutschland.
Im Falle einer Insolvenz oder eines dhnlichen Verfahrens in Bezug auf dieses Finanzinstitut
kann lhr Geld anders behandelt werden, als wenn es bei einem Finanzinstitut in Deutschland
oder in einem QMMF verwahrt wurde.

12.10. Wir halten KEIN Kundengeld in unregulierten Finanzinstituten oder unregulierten QMMFs.
Wir kénnen Kundengelder an regulierte Drittparteien (z. B. Banken, Market Maker oder
Liquiditdtsanbieter, Handler, E-Wallets, Zwischenmakler, OTC-Kontrahenten oder
Verrechnungsstellen) weitergeben, um diese zu halten oder zu kontrollieren und eine
Transaktion Gber oder mit diesen Drittparteien gemaf Ihren Anweisungen durchzufthren.

12.11. In Bezug auf die Margin-Anforderung auf lhrem Konto zur Aufrechterhaltung der offenen
Transaktionen mit uns erkl@ren Sie sich damit einverstanden, dass wir das Recht haben, das
Eigentum an dieser Margin von Ihnen auf uns zu Ubertragen, sie von uns als Sicherheit zu
verwahren und sie Ihnen nach Abschluss der offenen Transaktionen von uns zurtckzuzahlen.
In diesem Fall wird die Margin als eine von Trading 212 Innen geschuldete Schuld betrachtet
und nicht als Kundengeld. Wir sind dementsprechend zu deren Nutzung unter Einbeziehung
der Ruckzahlungsverpflichtung berechtigt.

1212. Im unwahrscheinlichen Fall einer Insolvenz kénnen |hre Kundengelder nicht zur
Ruckzahlung unserer Glaubiger verwendet werden. Obwohl wir nicht far den Ausfall oder die
Insolvenz einer Bank, eines Finanzinstituts und/oder eines QMMF haftbar gemacht werden
kénnen, bei dem Kundengelder gehalten werden, kbnnen geltende Anlegerentschadigungs-
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oder Einlagensicherungssysteme einen Teil der von der Zahlungsunféhigkeit betroffenen
Gelder schutzen.

1213. Gemdly den regulatorischen Anforderungen der BaFin sind wir verpflichtet, Ihr
Kundengeld zurlckzuerstatten, wenn Uber einen Zeitraum von 30 Kalendertagen hinweg
keine Handelsaktivitdt auf lhrem Konto stattgefunden hat. Diese obligatorischen
Ruckerstattungen werden automatisch durchgefihrt. Um dies zu vermeiden, mussen Sie
mindestens eine der folgenden Aktivitdten durchfuhren: (i) eine Position eréffnen, (i) eine
offene Position beibehalten oder einen Auftrag erteilen oder (iii) eine offene Position
schlieRen. Am 25. Tag ununterbrochener Inaktivitdt benachrichtigen wir Sie per E-Mail und
geben Ihnen Zeit, eine der erforderlichen Aktionen abzuschlief3en, bevor eine automatische
Ruckerstattung bearbeitet wird. Sollte bis zum 30. Tag keine Handelsaktivitat stattgefunden
haben, veranlassen wir am 31. Tag die Ruckzahlung lhres Geldes auf das Konto, von dem es
ursprunglich Uberwiesen wurde oder auf ein verifiziertes Bankkonto Ihrer Wahl. Wenn wir die
Ruckzahlung nicht bearbeiten kénnen, wird lhr Konto auf ,Close-Only” gesetzt und Sie
kénnen keine weiteren Einzahlungen vornehmen. Sie kédnnen keine weiteren Einzahlungen
und Handelsaktivitdten durchfthren. Ihr Konto wird nur gesperrt, wenn wir Ihr Geld nicht
zurickzahlen kénnen. Sie kbnnen nach der Bearbeitung einer Ruckzahlung jederzeit wieder
Geld einzahlen. Sobald Ihr Geld erfolgreich an Sie zurickuberwiesen wurde, heben wir diese
Kontobeschrénkung auf und Sie kdnnen wieder Geld auf Ihr Konto einzahlen.

13. Zinsbeteiligungsprogramm.

13.1. Wir kénnen lhnen Zugriff auf unser Zinsbeteiligungsprogramm gewdhren, sind hierzu
jedoch nicht verpflichtet. Weitere Informationen zur Handelsplattform und zu unseren
Bedingungen und Gebuhren finden Sie auf unserer Website, sofern diese lhnen zur
VerfUgung gestellt werden. Fur den Fall, dass wir Ihnen keinen Zugriff auf unser
Zinsbeteiligungsprogramm anbieten, behalten wir sémtliche Zinsen ein.

13.2. Wenn Ihnen das Zinsbeteiligungsprogramm zur Verfuagung gestellt wird und Sie uns lhre
ausdruckliche Zustimmung zur Teilnahme erteilen, kébnnen wir Ihre verfugbaren Mittel
zus@tzlich zu reguldren Bankeinlagen und Termineinlagen in QMMFs halten. Wir behalten alle
erhaltenen Zinsen ein und zahlen Ihnen einen Teil davon separat in den W&hrungen und zu
den Sdatzen aus, die auf der Seite ,Bedingungen und GebuUhren” auf unserer Website
angegeben sind. Bitte beachten Sie, dass diese Wahrungen und Kurse gemdaf Klausel 13.4
unten Anderungen unterliegen kénnen.
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13.3. Sie kdnnen Ihre Meinung jederzeit &indern und sich Uber unsere Website fur oder gegen
das Zinsbeteiligungsprogramm entscheiden. Wenn Sie sich gegen eine Teilnahme am
Zinsbeteiligungsprogramm entscheiden, werden wir Ihre verfugbaren Mittel nicht in QMMFs
halten und lhnen daher gemdafR Klausel 13.2 keine Zinsen auszahlen. Wir kénnen lhre
verfugbaren Mittel weiterhin in Termineinlagen und/oder reguléren Bankeinlagen bei
regulierten Finanzinstituten halten und alle erhaltenen Zinsen einbehalten.

13.4. Der Zinssatz, den wir erhalten, kann von den regulierten Finanzinstituten und/oder
QMMF-Managern unmittelbaren Anderungen unterliegen, beispielsweise aufgrund von
Anderungen des geltenden Basiszinssatzes durch die Europdische Zentralbank. Wenn wir
den fur Sie geltenden Zinssatz senken, benachrichtigen wir Sie mindestens (1) Tag im Voraus.
Sollten wir den Zinssatz zu Ihrem Vorteil erhdhen, nehmen wir die Anderungen unverzuiglich

vor, ohne Ihnen hierzu eine Mitteilung zu senden.

13.5. Wenn wir lhnen das Zinsbeteiligungsprogramm anbieten und Sie sich fur das
Zinsbeteiligungsprogramm entscheiden und die Kriterien fur den Erhalt von Zinsen auf Ihre
verfugbaren Mittel gemdald dieser Klausel 13 erfullen, sind lhrerseits keine weiteren
MafRnahmen erforderlich, um die Zinsen zu erhalten. Der Betrag wird Ihrem Konto am Ende
jedes Geschdftstages automatisch gutgeschrieben und auf Ihrer regelmdaRigen Abrechnung

ausgewiesen.

13.6. Sie haben Anspruch auf Zinsen ab dem Tag, an dem Sie sich fur das
Zinsbeteiligungsprogramm angemeldet haben. An dem Tag, an dem Sie sich vom
Zinsbeteiligungsprogramm abmelden, erhalten Sie keine Zinsen. Wir zahlen Ihnen die Zinsen
nur dann, wenn dieser Betrag grélier oder gleich einem (1) cent (oder Penny, je nach
Wahrung) ist. Wenn der Betrag geringer ist, behalten wir den Betrag ein, rechnen ihn hoch,
bis ein (1) Cent angesammelt ist, und zahlen ihn dann an Sie aus. Bis zu diesem Zeitpunkt
werden Betrége unter einem (1) Cent nicht als Kundengelder gemaR Klausel 12 einbehalten.

14. Steuerpflichten.

14.1. Sie sind fur die Zahlung lhrer Steuerpflichten in Bezug auf mégliche Einkommensteuern
oder dhnliche Steuern auf Gewinne aus der Nutzung der Dienstleistungen verantwortlich.
Vorbehaltlich der ausdricklichen Regelungen in Klausel 14.2 ist das Unternehmen nicht
verantwortlich far die Zahlung lhrer steuerlichen Verpflichtungen in Bezug auf moégliche
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Einkommensteuer oder dhnliche Steuern, die Ihnen von zustindigen Behdérden auf Gewinne
und/oder fur den Handel mit Finanzinstrumenten auferlegt werden.

14.2. Abhdngig von Ihrem Steuerwohnsitz kann eine Quellensteuer anfallen:

a. Wenn Sie in Deutschland steuerpflichtig sind, unterliegen alle Zinsertrdge, die Sie
erhalten, alle Gewinne, die Sie aus dem Handel mit CFDs erzielen, und alle
Kulanz-Entsch&digungen, die wir lhnen zahlen, einer Kapitalertragsteuer von 25 %,
zuzuglich 55 % Solidaritdtszuschlag auf den Kapitalertragsteuerbetrag. Wenn Sie
Kirchensteuerzahler sind, féllt zusdatzlich eine Kirchensteuer in Hé6he von 8 oder 9 % des
Kapitalertragsteuerbetrags an. Wir behalten die anfallenden Steuern von lhrem Ertrag
ein und leisten die notwendigen Zahlungen an die deutsche Steuerbehdrde.

b. Sie kébnnen uns einen Freistellungsauftrag erteilen, der Sie von der Steuerpflicht fur die
steuerpflichtigen EinklUnfte bis zu 1000 Euro im Jahr befreit — far Ehegatten und
Lebenspartner sogar vom doppelten Betrag. Sie kébnnen einen Freistellungsauftrag in
Héhe von bis zu 1.000 Euro pro Jahr (2.000 Euro, wenn Sie verheiratet sind oder in einer
Lebenspartnerschaft leben) erteilen. Sie kénnen diesen Betrag auf mehrere
Freibetrdge bei unterschiedlichen Banken oder Wertpapierhandelsunternehmen
aufteilen. Freistellungsauftrdge kénnen jederzeit gedndert werden. Jeder den
Freibetrag Ubersteigende Betrag des steuerpflichtigen Einkommens wird zum
jeweiligen Steuersatz einbehalten.

c. Wenn Sie KEINEN deutschen Steuerwohnsitz haben, fdllt in Deutschland keine
Kapitalertragsteuer an. Allerdings unterliegen Sie in Ihrem Wohnsitzland
moglicherweise steuerlichen Pflichten. Sie sind fur die Einhaltung der Steuergesetze
Ihres Landes verantwortlich.

14.3. Sie nehmen zur Kenntnis und stimmen zu, dass wir bei Geschaftsbegrindung lhre
Steueridentifikationsnummer und jéhrlich ihre Kirchensteuerabzugsmerkmale beim
Bundeszentralamt fur Steuern (BZSt) anfordern und erhalten. Dies ist erforderlich, um
sicherzustellen, dass lhre Steuerinformationen korrekt und aktuell sind und die
entsprechenden Steuern von Ihnrem zu versteuernden Ertrag abgezogen werden.

15. Gebuhren.

15.1. Sie sind verpflichtet, unsere Gebuhren und/oder Provisionen zu zahlen. Einzelheiten hierzu
sind in den Bedingungen und Gebuhren aufgefuhrt und kénnen von Zeit zu Zeit durch eine
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schriftliche Mitteilung von uns an Sie gedndert werden. GebUhren werden erfasst und auf
Bestatigungen und Monatsabrechnungen angegeben.

15.2. In der Tabelle ,Bedingungen und Gebuhren” sind Einzelheiten zu Vereinbarungen
aufgefuhrt, die die Zahlung oder den Erhalt von Gebuhren oder nicht-monetdren Vorteilen
durch uns an oder von einer anderen Person als Ihnen im Zusammenhang mit den von uns
im Rahmen dieser Vereinbarung bereitgestellten Dienstleistungen beinhalten. Weitere
Einzelheiten zu diesen Vereinbarungen werden Ihnen so bald wie méglich mitgeteilt,
nachdem Sie uns schriftlich mit der entsprechenden Mitteilung benachrichtigt haben.

153. Sie sind fuar die Zahlung aller Provisionen, Uberweisungsgebuhren,
Registrierungsgebuhren, Transaktionssteuern und/oder Stempelgebuhren, staatlichen oder
administrativen Abgaben und Gebuhren sowie aller anderen Verbindlichkeiten und Kosten
verantwortlich, die im Rahmen dieser Vereinbarung ordnungsgemdf zu zahlen sind oder
von uns getragen werden. Transaktionssteuer ist der Sammelbegriff fur sdmtliche Steuern
und Abgaben, die bei Transaktionen mit Finanzinstrumenten in allen anwendbaren
Rechtsrdumen erhoben werden. In bestimmten Rechtsrdumen sind Sie moéglicherweise zur
Zahlung eines bestimmten Betrags (normalerweise ein fester Prozentsatz) an
Transaktionssteuer oder Stempelsteuer verpflichtet. Das Vorhandensein und die Hohe einer
Steuer héngen von der konkreten Art des Finanzinstruments und der jeweils geltenden
nationalen Gesetzgebung ab. Trading 212 wird diese Transaktionssteuern nach besten
Kraften von lhnen einbehalten und die entsprechenden Gelder werden nicht mehr als
Kundengelder (wie in Klausel 12 angegeben) behandelt, da sie den jeweiligen Behérden und
nicht Ihnen zustehen. Steuern, Abgaben und sonstige steuerliche Verbindlichkeiten sowie
alle sonstigen Verbindlichkeiten und Kosten, die im Rahmen dieser Vereinbarung
ordnungsgemdl’ zu zahlen sind oder von uns getragen werden. Unsere Richtlinie besteht
darin, die von unseren Maklern erhobenen Gebuhren fur die Einzahlung von Geldern an die
Kunden weiterzugeben. Fur die Auszahlung von Geld von Ihrem Konto fallen far Sie keine
Gebuhren an.

15.4. FUr jeden Tag, an dem Sie eine offene Position haben, zahlen oder erhalten Sie einen
Zinsswap, wie in den Bedingungen und Gebuhren angegeben.

15.5. Alle von Ihnen zu zahlenden Gebuhren und Kosten werden von Ihrem Konto abgezogen.
Wenn ein Zinsswap positiv ist, wird dieser auf Ihr Konto Uberwiesen. Sie stimmen zu und
verstehen, dass alle anderen Verpflichtungen und Haftungen uns gegenuber seit Beginn
unserer Vertragsbeziehung einseitig von lhrer Seite verrechnet werden kénnen.
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15.6. Wir sind berechtigt, Inr Konto mit Mehrwertsteuer oder anderen Steuern, Beitrdgen oder
Gebuhren zu belasten, die unter Umstédnden aufgrund Ihrer Transaktionen anfallen.

15.7. Sie erkl@ren sich damit einverstanden, dass wir nicht fur etwaige zusétzliche Gebuhren
haften, die Ihnen von einer Bank, einem Kreditkartenanbieter oder einem anderen
Drittanbieter von Zahlungsdienstleistungen in Rechnung gestellt werden, die Sie fur die

Uberweisung von Geldern an und von uns nutzen.

16. Berichterstattung.

16.. Wir senden Ihnen innerhalb der gesetzlich vorgeschriebenen Frist (normalerweise
innerhalb eines (1) Geschaftstages nach Ausflihrung eines Auftrags) eine Bestdtigung zu
jedem Auftrag. Wir senden diese Bestatigung mit elektronischen Kommunikationsmitteln,
einschlieldlich der Uber die Handelsplattform, oder per E-Mail. An jedem Geschdftstag stellen
wir lhnen Uber die Handelsplattform Echtzeit-Auszige und Bestdtigungen Ihrer
Transaktionen zur Verfugung, die Ihnen Zugriff auf lhren Kontostand gewdhren. Wir senden
Ihnen Ihren Kontoauszug per E-Mail zu. Eine Performance-Messung darf nur nach
besonderer Vereinbarung erfolgen. Der Kontoauszug muss Angaben zum Inhalt und Wert
Ihres Kontos sowie zu offenen Positionen und sonstigen Informationen enthalten, die von Zeit
zu Zeit von uns vereinbart werden oder deren Offenlegung gemdR geltendem Recht
erforderlich ist.

16.2. Sie sind verpflichtet, alle Innen zur Verfiugung gestellten Bestdtigungen, Kontoauszuge
und Bescheinigungen regelmdRig einzusehen und sorgfditig zu UGberprifen. Jede von uns
hinsichtlich einer Transaktion oder sonstigen Angelegenheit ausgestellte Bestatigung,
Erkldrung oder Bescheinigung ist endgultig und fur Sie bindend, sofern nicht innerhalb eines
(1) Geschaftstages nach dem tatséchlichen oder angenommenen Liefertermin ein
schriftlicher Einspruch von lhnen bei uns eingent.

16.3. Wenn wir gemdl’ geltendem Recht dazu verpflichtet sind, Transaktionen mit Ihnen der
BaFin oder anderen Stellen zu melden, mussen Sie uns alle Informationen zur Verfigung
stellen, die wir moglicherweise bendtigen, um lhre nationale Kundenkennung gemadaf der
Definition des geltenden Rechts zu ermitteln, bevor Sie Auftrdge Uber unsere
Handelsplattform erteilen kénnen.
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17. Handel mit CFDs auf Wahrungspaare.

17]. CFDs sind derivative Finanzinstrumente mit zugrunde liegenden Vermdgenswerten,
darunter beispielsweise Wdahrungspaare. CFDs werden erstellt, um Ihnen den Handel mit
dem Preis des Wdahrungspaares zu ermoéglichen, ohne den zugrunde liegenden
Vermobgenswert physisch zu besitzen.

17.2. Der Preis eines Wahrungspaares zeigt den Wechselkurs, zu dem die beiden W&hrungen
gehandelt werden. Der Kauf eines Wdhrungspaares bezeichnet den Kauf der ersten
Wdhrung des Paares und den Verkauf der zweiten. Verkauf eines Wdhrungspaares
bezeichnet den Verkauf der ersten Wdhrung des Paares und den Kauf der zweiten.
Transaktionen in Wahrungspaaren umfassen nicht die tatséchliche Lieferung der Wahrung.
Sie werden nur zu Spekulationszwecken gehandelt.

17.3. Sie erkennen an und stimmen zu, dass die Preise der Wdhrungspaare von der
Handelsplattform angegeben werden und geringfigig von den von anderen

Anlagevermittlern angegebenen Preisen abweichen kénnen.

17.4. Gewinne und Verluste aus dem Handel mit Wahrungspaaren erfolgen immer in der
zweiten (Preis) Wdhrung des Paares. Beispiel: Beim EUR/USD-Handel entstehen lhnen
rechnerische Gewinne bzw. Verluste in US Dollar. Die Gewinne bzw. Verluste werden lhnen in
Ihrer Kontowdhrung ausgezanhlt bzw. belastet

17.5. Alle Transaktionen mit Wahrungspaaren werden gemaf Klausel 11 unter Verwendung
der in Klausel 9 angegebenen Kommunikationsmethoden abgeschlossen.

17.6. Wir kbnnen nach eigenem Ermessen eingeschrdnkte Preiszonen festlegen, in denen Sie
keine ausstehenden Auftrdge erteilen kébnnen. Normalerweise handelt es sich dabei um
Preise, die zu nahe am Marktpreis eines Instruments liegen oder zu weit davon entfernt sind.

18. Handel mit CFDs auf Aktien, Indizes, Anleihen
und ETFs.
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18.1. Mit CFDs auf Aktien, Indizes und ETFs kénnen Sie mit dem Preis der jeweiligen Aktie,

Anleihe, des ETF oder Index handeln, ohne das Instrument physisch kaufen oder verkaufen zu

mussen. Der Kauf von CFDs auf eine Aktie macht Sie nicht zum Aktionér des jeweiligen

Unternehmens und der Kauf von CFDs auf eine Anleihe verleiht |hnen nicht die

Anleiheglaubigerrechte aus der jeweiligen Anleihe. Sie haben weder Stimmrechte noch

Liguidationsrechte oder sonstige Aktiondrsrechte.

18.2. Beim Handel mit CFDs vereinbaren Sie und wir ausdrtcklich die folgenden Bedingungen:

a.

weder Sie noch wir werden das durch den CFD erworbene Basisinstrument physisch
erwerben; und

weder Sie noch wir sind zum Kauf, Verkauf oder zur Lieferung des jeweiligen als CFD
gehandelten Basiswertes verpflichtet.

18.3. Preise, Zinsen und Provisionen:

a.

Der Preis des CFD dndert sich im Tagesverlauf und liegt nahe am Bédrsenpreis des
jeweiligen Basisinstruments (einer Aktie, eines Anleihenindex oder eines ETFs) oder
entspricht diesem.

Um mit CFDs handeln zu kénnen, muUssen Sie gemdal den Bedingungen und Gebuhren

Uber ausreichend verfugbare Mittel auf Inrem Konto verfugen. Die Anforderungen der

Ziffern 8.2 und 8.4 gelten fur alle offenen Positionen.

Wenn Sie eine Long-Position erdffnet haben, mussen Sie fur jeden Tag, an dem diese

Position offen ist, Zinsen von lhrem Konto gemdfl der Bedingungen- und

Gebuhrenubersicht zahlen.

Wenn Sie eine Short-Position erdffnet haben, werden lhrem Konto fur jeden Tag, an

dem diese Position offen ist, Zinsen gemd&R den Bedingungen und GebuUhren

gutgeschrieben.

Die Kosten fur die Ausfihrung jeder Transaktion mit CFDs werden Ihrem Konto gemaf

den Bedingungen und Gebuhren in Rechnung gestellt.

Zahlung von Dividenden auf Aktien, die die Grundlage fur einen CFD bilden:

e Falls Sie eine Long-CFD-Position halten, erhalten Sie einen Barausgleich, die einer
angekundigten Dividendenzahlung des Basisprodukts zuzurechnen ist, abztglich
aller auf Ihrem Konto anfallenden Quellensteuern. Diese Anpassungen werden am
bekannt gegebenen Ex-Dividenden-Datum auf Ihr Konto angewendet.

e Wenn Sie eine Short-CFD-Position halten, bezahlen Sie 100 % der angekundigten
Dividende. Diese Zahlungen werden am bekannt gegebenen
Ex-Dividenden-Datum auf Ihr Konto belastet.
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18.4. Wenn ein Unternehmen einen Aktiensplit oder eine Kapitalherabsetzung durch
Aktienzusammenlegung durchfuhrt, oder Bezugsrechte ausgibt oder Gegenstand einer
anderen KapitalmalRnahme ist, werden Sie darUber informiert und erkldren sich damit
einverstanden, dass die Menge und der Preis der CFDs in Ihrer Position erhéht oder reduziert

werden k6nnen.

18.5. Wenn ein Unternehmen in Konkurs geht oder seine Instrumente von der jeweiligen Borse
genommen werden, koénnen wir versuchen, Preise fUur das Instrument auf dem
Over-the-Counter-Markt (OTC-Markt) zu erzielen. Sollte dies nicht madglich sein, werden Sie
daruber informiert, dass Ihre Positionen in CFDs dieses Unternehmens geschlossen werden
und Sie mit den Schlusskursen einverstanden sind.

18.6. Wir behalten uns das Recht vor, in Bezug auf Bewegungen eines zugrunde liegenden
Index, die sich aus Dividenden oder anderen KapitalmalRnahmen ergeben, Geldmittel- oder
sonstige Anpassungen vorzunehmen, sofern wir solche Anpassungen fur fair und
angemessen halten. Dies kann unter anderem die folgenden Fdalle umfassen:
a. eine Ankundigung, dass eine bestimmte Aktie aus dem Index entfernt oder
hinzugefugt wird;
b. eine Anderung der Zusammensetzungsregeln oder der Berechnungsmethode eines
Index;
c. Einin einem Index enthaltenes Unternehmen zahlt Dividenden.

18.7. Wir kénnen das Verhdltnis der Sicherheiten fur jedes Instrument nach unserem

Ermessen dndern und von Ihnen méglicherweise zusdtzliches Geld verlangen.

19. Handel mit CFDs auf Futures.

19.. Mit CFDs auf Futures kénnen Sie auf den Preis standardisierter Vertrdge handeln
(,Futures”), einen Vermogenswert zu einem vorher festgelegten Preis an einem bestimmten
zukunftigen Datum zu kaufen oder zu verkaufen, ohne den zugrunde liegenden Kontrakt zu
besitzen. Fir den Handel mit CFDs auf Futures gelten die Ziffern 18.2. bis 18.3.e.

19.2. Jeder Futures-Kontrakt wird fUr einen bestimmten Zeitraum gehandelt. Das
Verfallsdatum ist im Namen des Futures enthalten (zum Beispiel Oil-23Dec24).

19.3. Sie erkléren sich damit einverstanden, dass Ihre Positionen am Ablaufdatum des
entsprechenden Futures-Kontrakts automatisch geschlossen werden.
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19.4. Sie stimmen den Preisen zu, zu denen lhre Positionen am Verfallsdatum des jeweiligen
Futures-Kontrakts geschlossen werden.

19.5. Sie stimmen zu, dass die Auto-Rollover-Funktion standardmafig aktiviert ist. Sie kdbnnen
diese Einstellung jederzeit dndern und deaktivieren.

19.6. Sie verstehen und erkennen an, dass CFDs auf Futures unter den folgenden Umsténden
fallig werden oder beendet werden kénnen:

a. Der CFD endet mit der SchlieRung Ihrer Position.

b. Sie kénnen ihre Position jederzeit wdhrend der auf der Handelsplattform
angegebenen Handelszeiten schlielzen.

c. lhre Position kann auf Initiative der Gegenpartei geschlossen werden, wenn die Margin
Ubermdfig genutzt wird oder die Margin der Position unter das von der Gegenpartei
festgelegte erforderliche Minimum fdllt, um den Kunden vor Verlusten zu schutzen, die
sich in einem negativen Kontosaldo niederschlagen wurden.

d. lhre Position kann auf Initiative der Gegenpartei geschlossen werden, falls ein
Basiswert des CFD nicht mehr gehandelt wird.

e. lhre Position kann bei Fdlligkeit eines Basiswerts geschlossen werden (beispielsweise
bei CFDs auf Futures und Rohstoffe).

f. lhre Position kann auf Initiative der Gegenpartei geschlossen werden, falls
Anderungen der Liquiditdt des Instruments auf dem Markt dazu fuhren, dass das
Risiko nicht angemessen abgesichert werden kann.

20. Handel mit CFDs auf Rohstoffe.

20.. Der Handel mit CFDs auf Rohstoffe (einschlieRlich, aber nicht beschrénkt auf
Edelmetalle, Ole und Agrarprodukte) basiert auf Spotpreisen und beinhaltet nicht die
tatsdchliche Lieferung der gekauften oder verkauften Mengen.

20.2. Beim Handel mit CFDs auf Gold und Silber zeigt der Preis des Edelmetalls, in welchem
Verhdltnis es gegentiber den W&hrungen gehandelt wird.

20.3. Sie erkennen an, dass die Preise fur CFDs auf Gold und Silber Uber die Handelsplattform
angezeigt werden und von den Preisen anderer Marktteilnehmer abweichen kénnen.

20.4. Der Handel mit CFDs auf Gold und Silber erfolgt in der in Klausel 11 angegebenen Weise
und unter Verwendung der in Klausel 9 oben angegebenen Kommunikationsmethoden.
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20.5. Wir kbnnen nach unserem alleinigen Ermessen eingeschrdnkte Preiszonen festlegen, in
denen Sie keine ausstehenden Auftréige aufgeben kénnen. Normalerweise handelt es sich
dabei um Preise, die zu nahe am Marktpreis eines Instruments liegen oder zu weit davon
entfernt sind.

21. Beginn, Dauer und Kundigung.

21.1. Diese Vereinbarung tritt an dem Tag in Kraft, an dem Sie diese Bedingungen Uber unsere
Website akzeptieren oder uns lhre Zustimmung auf andere Weise schriftlich (einschlieRlich
per E-Mail) mitteilen. Diese Vereinbarung gilt bis zu ihrer Kindigung gemaR den geltenden
Bestimmungen dieser Vereinbarung.

21.2. Diese Vereinbarung kann gekundigt werden:
a. durch die schriftliche Zustimmung beider Parteien; oder
b. indem eine der Vertragsparteien die andere Partei dreiRig (30) Tage im Voraus
schriftlich benachrichtigt. Sie erkennen an, dass wir das Recht haben, lhre offenen
Positionen zu schlieRen. Wenn wir diese Vereinbarung gemaf Klausel 21.2.b. kiindigen,
sind wir nicht verpflichtet, Grinde fur eine solche Kiundigung anzugeben.

21.3. Wir kébnnen diese Vereinbarung ganz oder teilweise durch schriftliche Mitteilung sofort
kindigen, wenn:
a. Sie gegen eine Ihrer Verpflichtungen aus dieser Vereinbarung verstolden;
b. Ereignisse der Ziffer 33 ,H6here Gewalt” vorliegen;
c. wir den Verdacht haben, dass Sie in Kreditkartenbetrug, Geldwdsche,
Terrorismusfinanzierung und/oder sonstige relevante kriminelle Handlungen
verwickelt sind.

21.4. Wir haben das Recht, jedoch nicht die Pflicht, die Vereinbarung nach unserem alleinigen
Ermessen und ohne vorherige Ankundigung einseitig zu kandigen, wenn lhr Kontostand 0
(Null) betrégt und Ihr Konto fur einen ununterbrochenen Zeitraum von sechs (6) Monaten
inaktiv war (es wurden keine Transaktionen durchgerhrt).

21.5. Als Kunde von Trading 212 erkldren Sie sich damit einverstanden, dass Sie sich
gegenuber Trading 212 oder seinen Mitarbeitern, Vertretern oder leitenden Angestellten nicht
unangemessen verhalten. Unangemessenes Verhalten kann unter anderem Fluchen,

Beleidigungen, Rassismus, Diskriminierung, Beldstigung, Verleumdung, Missbrauch des
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Chat- und/oder E-Mail-Systems, Missbrauch von Social-Media-Kandlen und Spam
umfassen. Wir behalten uns das Recht vor, diese Vereinbarung unter diesen Umstdnden zu
kindigen und Ihr Konto zu schliel3en.

21.6. Unmittelbar nach Erhalt eines offiziellen Nachweises des Todes eines Kunden werden wir
sémtliche offenen Positionen dieses Kunden ungeachtet ihres aktuellen Ergebnisses
schlieRen und sdmtliche Vermégenswerte des Kunden verwahren, bis uns ein offizieller
Nachweis der Rechtsnachfolge des verstorbenen Kunden sowie konkrete Anweisungen einer

autorisierten Person zum weiteren Vorgehen vorgelegt werden.

21.7. Wir behalten uns das Recht vor, die Dienstleistungen ganz oder teilweise ohne vorherige
Ankundigung zu beenden, wenn wir einen Marktmissbrauch vermuten. In solchen Fdllen
behalten wir uns das Recht vor, die Ausfuhrung Ihrer Auftréige oder Anweisungen abzulehnen
und alle Inre Handelstransaktionen fur ungultig zu erkldren, auch wenn diese bereits von uns
bestatigt wurden. In diesem Fall sind wir berechtigt, die aufgrund solcher Transaktionen auf
Ihr Konto eingegangenen Betrdge nicht auszuzahlen. In den vorgenannten Fdllen haften wir
nicht far Innen entstehende Schaden.

21.8. Sie erkldren sich damit einverstanden, alle ausstehenden Verpflichtungen gegentber
Trading 212 zu begleichen, einschlie3lich, aber nicht beschrankt auf alle ausstehenden
Gebuhren oder Betrdge, die an Trading 212 zu zahlen sind, alle Kosten oder Ausgaben, die
infolge der Kundigung dieser Vereinbarung angefallen sind oder anfallen werden, sowie alle
anderen Ausgaben, die wdhrend der Begleichung der ausstehenden Verpflichtungen
entstehen kénnen. Wir haben das Recht, sémtliche Zahlungsverpflichtungen, die wir Ihnen
gegenuber haben, mit den Betrégen zu verrechnen, die Sie Trading 212 schulden, und alle
oben genannten ausstehenden Verpflichtungen von lhrem Konto abzuziehen.

21.9. FUr den Fall, dass nach der Kindigung dieser Vereinbarung Erlése jeglicher Art auf das
Konto gebucht werden, werden wir unser Bestes tun, um Ihnen diese Uber die Methoden
zurtckzuerstatten, die vor der Kundigung fur Einzahlungen verwendet wurden. Sollte keine
dieser Methoden aktiv sein, werden wir unser Bestes tun, um Sie zu benachrichtigen und
Informationen zu einer alternativen Methode zur RUckerstattung des entsprechenden Erléses
einzuholen.

22. Ihre Bestdatigungen.
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22.1. Sie gewdhrleisten, erkldren und verpflichten sich, dass:

a. alle Informationen, die Sie uns bereitstellen, vollstdndig, wahrheitsgetreu, genau und
in keiner wesentlichen Hinsicht irrefUhrend sind;

b. Sie diese Vereinbarung als Auftraggeber und nicht als Vermittler oder Vertreter einer
anderen Partei eingehen;

c. Sie in Bezug auf diesen Vertrag nicht geschéftsunfdhig sind und auch keinen
Gesetzen oder Bestimmungen unterliegen, die Ihre Erfullung dieses Vertrags
verhindern, und Sie kein leitender Angestellter, Manager, Direktor, Mitglied des
Verwaltungsrats oder in dahnlicher Weise eines geregelten Marktes und/oder eines
Unternehmens sind, dessen Aktien auf einem solchen geregelten Markt gehandelt
werden;

d. Sie alle erforderlichen Zustimmungen eingeholt haben und befugt sind, diese
Vereinbarung abzuschlielRen;

e. Sie alle fur Sie geltenden Gesetze und Vorschriften einhalten, insbesondere die
ortlichen Finanzvorschriften und Steuergesetze.

f. Sie in keiner Weise anders als im normalen Geschdaftsgebaren handeln oder
versuchen durfen, den relevanten Finanzmarkt und/oder die Handelsplattform zu
manipulieren, einschliellich, aber nicht beschrénkt auf den Abschluss einer
Transaktion, die als Folgendes eingestuft werden kann:

e Marktmissbrauch (wie etwa Insiderhandel oder die Verwendung vertraulicher
Informationen) oder ahnliche Praktiken, die als Marktmissbrauch eingestuft
werden kénnen;

e Scalping;

e Gemeinsames Handeln mit Dritten oder eine dhnlich missbréauchliche oder
manipulative Nutzung der Handelsplattform;

e Plattformmissbrauch, Preismanipulation, Zeitmanipulation oder d&hnliche
Praktiken.

22.2. Der Verstol3 gegen eine der Verpflichtungen gemaf Klausel 22.1. gilt als wesentlicher
VerstolR gegen diese Vereinbarung und berechtigt uns, alle unter Verstol3 gegen Klausel 22.1.
getatigten Auftrage einseitig zu stornieren und fur nichtig zu erkldren, Ihr Konto zu schliefden
und die Vereinbarung zu kindigen. In diesem Fall haften wir nicht fur Schéden, entgangene
Gewinne oder andere tatsdchliche oder Eventualverbindlichkeiten, die Innen entstehen.

22.3. Sie mussen uns unverzliglich schriftlich Uber wesentliche Anderungen der
Informationen informieren, die Sie uns in Ihrem urspringlichen Antragsformular
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bereitgestellt haben, wie etwa Anderungen lhrer Kontaktdaten oder nachteilige
Angelegenheiten oder Anderungen in Bezug auf Ihre finanzielle Situation.

23. Risikowarnungen.

23.1. Bevor Sie mit CFDs handeln, mussen Sie sicherstellen, dass Sie die damit verbundenen
Risiken vollstéindig verstehen. CFDs sind komplexe Instrumente und bergen aufgrund der
Hebelwirkung ein hohes Risiko, schnell Geld zu verlieren. Sie sollten Uberlegen, ob Sie
verstehen, wie CFDs funktionieren und ob Sie es sich leisten kbnnen, das hohe Risiko eines
Geldverlustes einzugehen. Mit dem Abschluss dieser Vereinbarung erkléren Sie sich damit
einverstanden, dass wir Ihnen auf unserer Website und in dem Offenlegungshinweis eine
Beschreibung einiger der mit dem CFD-Handel verbundenen Risiken zur Verfligung stellen

kénnen.

24. Interessenkonflikte und Offenlegungen.

24]. Gemdld den geltenden Gesetzen sind wir verpflichtet, alle angemessenen Schritte zu
unternehmen, um Interessenkonflikte zwischen uns und unseren Kunden oder zwischen
einem Kunden und einem anderen zu erkennen, die durch die Bereitstellung unserer
Dienstleistungen entstehen. Zusammen mit diesen CFD-Bedingungen stellen wir Ihnen
unseren Offenlegungshinweis zur Verfiugung. Im Abschnitt ,Interessenkonflikte” des
Offenlegungshinweises werden die Arten tatsdchlicher oder potenzieller Interessenkonflikte
dargelegt, die unsere Dienstleistungen im Rahmen dieser Vereinbarung beeintrdchtigen
oder beeintrdchtigen kénnen, und es werden Einzelheiten dazu bereitgestellt, wie diese
gehandhabt werden sollen.

24.2. Sie sind verpflichtet, uns umgehend uber alle potenziellen Konflikte zu informieren, die
unsere Bereitstellung der Dienstleistungen beeintrdchtigen und von denen Sie Kenntnis
haben oder erlangen.

24.3. Wir kbnnen Ihnen ohne vorherige Rucksprache mit Ihnen Dienstleistungen bereitstellen,
wenn wir direkt oder indirekt ein wesentliches Interesse oder eine Beziehung jeglicher Art zu
einer anderen Partei haben, die einen potenziellen Konflikt mit unseren Verpflichtungen
Ihnen gegentber mit sich bringen kann. Wir treffen organisatorische und administrative
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Vorkehrungen, um mit allen angemessenen Mitteln zu verhindern, dass ein Interessenkonflikt
zu einem erheblichen Schaden fur Ihre Interessen fuhrt oder fUhren kénnte.

24.4. Vorbehaltlich der BaFin-Regeln und der geltenden Gesetze sind wir Ihnen gegenuber
nicht verpflichtet, Rechenschaft Uber etwaige Gewinne, Provisionen oder Vergutungen
abzulegen, die aus oder aufgrund solcher Transaktionen oder damit verbundener
Transaktionen erzielt oder erhalten wurden, und unsere Gebuhren werden dadurch, sofern
nicht anders angegeben, nicht gemindert.

25. Vertraulichkeit.

25.1. Beide Parteien behandeln alle persénlichen, geschdftlichen, finanziellen und sonstigen
vertraulichen Informationen, die sie Uber die andere Partei im Rahmen der Bereitstellung der
Dienstleistungen fur Sie erhalten, vertraulich und unternehnmen alle angemessenen
Anstrengungen, um die Offenlegung dieser Informationen gemdl dieser Klausel 25 zu

verhindern.

Unter folgenden Umstédnden kénnen wir Informationen Uber Sie offenlegen:

e an jede Behorde, die einen gesetzlichen Anspruch auf Ihre Daten hat (einschlieRlich
Strafverfolgungs- und Steuerbehérden);

e wenn wir aufgrund eines Gerichtsbeschlusses oder eines dhnlichen Verfahrens zur
Offenlegung von Informationen verpflichtet sind;

e wenn wir anderweitig gesetzlich zur Offenlegung verpflichtet oder dazu befugt sind;
oder

e soweit dies erforderlich ist, um Ihnen die Dienstleistungen bereitzustellen;

e im unwahrscheinlichen Fall unserer Zahlungsunfdhigkeit bei der Abwicklung lhrer bei
uns gehaltenen versicherten Gelder (sofern zutreffend).

25.2. Sie nehmen zur Kenntnis, akzeptieren und stimmen zu, dass wir Telefongesprdéche,
internetbasierte Gespréche (Chat) und Besprechungsprotokolle zwischen Ihnen und uns
aufzeichnen und/oder schriftlich protokollieren.

25.3. Sie erteilen uns hiermit die Erlaubnis, diese Aufzeichnungen oder die Abschriften dieser
Aufzeichnungen als Beweismittel in Bezug auf die angebotenen Dienstleistungen zu
verwenden und diese Informationen im Rahmen etwaiger Rechtsstreitigkeiten oder

Verfahren offenzulegen, die voraussichtlich zwischen Ihnen und uns entstehen werden.
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25.4. Wir koénnen Kopien solcher Aufzeichnungen von Telefongesprédchen an die
Regulierungsbehérde einer zustdndigen Behdrde weitergeben, ohne Sie hiertber zu
informieren.

25.5. Aus technischen Grunden kann es uns unter Umstédnden nicht moéglich sein, ein
Gesprdch aufzuzeichnen. Die von uns erstellten Aufzeichnungen oder Transkripte werden
gemdll unserer Ublichen Vorgehensweise vernichtet. Sie durfen daher nicht davon
ausgehen, dass Ihnen diese Aufzeichnungen zur Verfigung stehen.

26. Schutz personenbezogener Daten.

26.1. Wir befolgen die gesetzlichen und regulatorischen Rahmenbedingungen fur die
Verarbeitung und den Schutz personenbezogener Daten in Deutschland und insbesondere
die Datenschutz-Grundverordnung (GDPR oder DSGVO) (EU) 2016/679 und das
Bundesdatenschutzgesetz (BDSG), das in Deutschland zur wirksamen Umsetzung die
Bestimmungen der DSGVO konkretisiert. Weitere Einzelheiten zur Verarbeitung
personenbezogener Daten finden Sie in unserer Datenschutzrichtlinie, die auf unserer
Website verfugbar ist.

26.2. Wir erfassen und speichern lhre personenbezogenen Daten in unserer Verwaltung, um
Ihnen im Rahmen dieser Vereinbarung Dienstleistungen bereitzustellen. Ihre Daten werden
gemdR der Datenschutzrichtlinie und der Cookie-Richtlinie, die beide auf unserer Website
verfugbar sind, und in Ubereinstimmung mit dem geltenden Recht verarbeitet.

27. Hebelwirkung.

27.. Der beim CFD-Handel verfugbare Hebel bedeutet, dass eine kleine Einzahlung oder
Anzahlung zu grofRen Verlusten oder auch Gewinnen fuhren kann. Dies bedeutet auch, dass
eine relativ kleine Bewegung auf den Mdrkten zu einer proportional gréfieren Bewegung im
Wert lhrer Anlage fuhren kann und dies kann sich sowohl zu Inrem Nachteil als auch zu Ihrem
Vorteil auswirken. CFD-Transaktionen sind mit einem inhdrenten Risiko verbunden und Sie
sollten sich Uber die damit verbundenen Auswirkungen im Klaren sein.

27.2. Fur bestimmte Produkte oder Rechtsrdume kénnen Hebel-Beschrénkungen gelten, die
durch die jeweiligen Branchenpraktiken oder entsprechenden gesetzlichen Anforderungen
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vorgegeben sind. Wir Uberwachen kontinuierlich den auf Ihre Positionen angewandten Hebel
und behalten uns das Recht vor, den Hebel des Kontos abhdngig von Ihrem
Handelsvolumen und lhren Handelsmustern zu &indern.

27.3. Sie akzeptieren, bestdtigen und verstehen, dass die automatische Reduzierung des
Hebels auf lhrem Konto dazu fuhren kann, dass das Eigenkapital Ihres Kontos unter die
aktualisierten Margin-Anforderungen fallt, was zu einem Margin Call oder Stop Out fUhren
kann. Es wird Ihnen daher dringend empfohlen, fur den Fall einer automatischen
Reduzierung des Hebels lhres Kontos stets eine angemessene Margin auf Ihrem Konto

vorzuhalten.

27.4. Wir kdnnen unsere Hebelbeschréinkungen aulRerdem jederzeit ergéinzen oder dndern,
ohne Sie vorher dartber zu informieren.

28. Anleger- und Einlagensicherungssysteme.

28.1. Trading 212 ist Mitglied der Entsch&digungseinrichtung der
Wertpapierhandelsunternehmen (LEAW”), ein bei der Kreditanstalt fur Wiederaufbau
eingerichtetes Sondervermégen des Bundes (,KfW*) mit dem Ziel, im Falle der
Zahlungsunfdhigkeit von Trading 212 gegenuber seinen Verpflichtungen das Guthaben des
Kunden auf Anfrage gemdafR bestimmten Bedingungen und Grenzen zurUckzuerstatten.
Wenn Sie weitere Informationen zum Anlegerschutzsystem wunschen, besuchen Sie
https://www.edw.de/index-2.html.

28.2. Wie in Klausel 12.2 beschrieben, kdnnen wir einen Teil lhres Geldes in verzinslichen
regul@ren Bankeinlagen oder Termineinlagen halten. In diesen Fdllen sind Sie durch die
verschiedenen Schutzsysteme geschutzt, die fur diese Einlagenkreditinstitute bestehen,
einschlieBlich der Entschdadigungseinrichtung Deutscher Banken GmbH (,EdB")
(Entschédigungseinrichtung  der  privaten  Banken  Deutschlands) sowie  die
Sicherungseinrichtungen des Deutschen Sparkassen- und Giroverbands (, DSGV")
(Sparkassen-Finanzgruppe) und des Bundesverbands der Volks- und Raiffeisenbanken
(,BVR") (Bundesverband der Deutschen Volksbanken und Raiffeisenbanken).

28.3. Alle deutschen Systeme unterliegen der Aufsicht der BaFin. Weitere Informationen zur
Funktionsweise dieser Systeme finden Sie in der Dokumentation auf unserer Website.
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29. Internationale Meldevorschriften.

29.1. Bestimmte internationale Vorschriften erlegen uns als Finanzinstitut die besondere
Verpflichtung auf, bestimmte Ihrer Finanz- und Transaktionsdaten an verschiedene
Behérden weiterzugeben. Zu diesen Meldesystemen gehdéren unter anderem der Foreign
Account Tax Compliance Act (,FATCA”), der Common Reporting Standard (,CRS”) und der
Verordnung Uber OTC-Derivate, zentrale Gegenparteien und Transaktionsregister
(LEMIR"). Offenlegungen im Rahmen dieser Vorschriften sind fur die Einhaltung unserer
regulatorischen Verpflichtungen als Finanzinstitut erforderlich.

29.2. Indem Sie diese Vereinbarung akzeptieren, erteilen Sie uns und allen anderen
Unternehmen der Trading 212-Gruppe die Zustimmung, alle relevanten Informationen direkt
oder indirekt zu erfassen, zu speichern, zu verarbeiten und offenzulegen, wie dies gemaf
FATCA, CRS, EMIR und anderen Offenlegungspflichten gemaR geltendem Recht erforderlich
ist. Diese Einwilligung erstreckt sich auch auf die Einbindung externer Dienstleister, die wir von
Zeit zu Zeit beauftragen. Sie erkennen an, dass diese Prozesse dazu fUhren kénnen, dass wir
oder Dritte Daten in Rechtsrdume Ubertragen, in denen weniger strenge Datenschutzgesetze
gelten als die in Deutschland und der Europdischen Union geltenden Datenschutzstandards.

30. Hohere Gewalt.

30.1. Obwohl wir uns bemuhen, unseren Verpflichtungen rechtzeitig nachzukommen,
Ubernehmen wir keinerlei Haftung fur die teilweise oder vollstdndige Nichterflllung unserer
Verpflichtungen aufgrund von Ursachen oder Ereignissen, die aulRerhalb unserer
angemessenen Kontrolle liegen, einschlieRlich, aber nicht beschrénkt auf Kommunikations-,
System- oder Computerausfdlle, Marktausfdlle, -aussetzungen, -stérungen oder
-schlieRungen oder die Auferlegung oder Anderung (einschlieRlich einer Anderung der
Auslegung) von Gesetzen oder staatlichen oder behérdlichen Anforderungen, und wir haften
nicht far Verluste, die |hnen dadurch entstehen. Zusdtzlich zu und ungeachtet des
Vorstehenden umfasst die Definition von hdherer Gewalt, jedoch ohne Beschrdnkung
hierauf, jegliche héhere Gewalt, jedes Ereignis, das Naturkatastrophen (wie Erdbeben oder
Tsunamis usw.), bestimmte menschliche Handlungen stérender und unvorhersehbarer Art,
ArbeitskampfmalRnahmen, Epidemien, Pandemien, MalRnahmen von Regierungsbehdrden
oder Arbeitsunterbrechungen, jegliche wesentliche Anderung der wirtschaftlichen
Bedingungen oder jedes andere Ereignis, das aulRerhalb der angemessenen Kontrolle liegt
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und dessen Auswirkungen durch angemessene MalRnahmen nicht vermieden werden
konnten.

30.2. Hbhere Gewalt umfasst Folgendes: die Aussetzung oder den Ausfall eines
Finanzinstruments (egal, ob zugrunde liegend oder nicht), die Aussetzung oder SchlieRung
von Mdrkten oder Bérsen, die Verstaatlichung und/oder staatliche Zwangsverwaltung, das
Vers@umnis eines unserer Lieferanten und gegebenenfalls unseres Zwischenmaklers,
Vertreters oder Auftraggebers, Handlers oder eines Depotverwalters, Unterdepotverwalters,
einer Verrechnungsstelle oder einer Regulierungs- oder Selbstregulierungsorganisation, aus
welchem Grund auch immer, seinen Verpflichtungen nachzukommen. In jedem solchen Fall
werden wir versuchen, angemessene Schritte zu unternehmen, um die Auswirkungen des
besagten Ereignisses zu mildern, um unseren Betrieb fortzusetzen und Ihnen weiterhin
Dienstleistungen  bereitzustellen. Aus diesem Grund kbénnen wir einige der
(Handels-)Bedingungen gemaR dieser Vereinbarung dndern.

31. Kommunikation.

31.1. Wenn Sie uns aus irgendeinem Grund im Zusammenhang mit dieser Vereinbarung
kontaktieren mussen, tun Sie dies bitte:

a. per Post: Trading 212 EU GmbH, BahnstralRe 47, 40878 Ratingen, Deutschland,;

b. Uber die Chat-Schaltfldche auf der Website und der Handelsplattform; oder

c. per E-Mail: info@trading212.com.

31.2. Wir kénnen mit Ihnen Kontakt aufnehmen und Ihnen Mitteilungen im Zusammenhang
mit dieser Vereinbarung per Post, E-Mail oder auf anderem elektronischen Weg an die letzte
von Ihnen angegebene Adresse oder E-Mail-Adresse zukommen lassen. Sie sind verpflichtet,
uns Anderungen Ihrer Kontaktdaten unverztglich mitzuteilen.

31.3. Wenn Sie keine E-Mail-, In-App- oder Push-Benachrichtigungen mehr von uns erhalten
modchten, kénnen Sie sich ganz einfach abmelden, indem Sie die folgenden Schritte
ausfuhren:
d. Wenn Sie eine E-Mail von uns erhalten, klicken Sie bitte unten in der E-Mail auf den Link
.Benachrichtigungen dieser Art abbestellen”. Wir werden Sie dann umgehend vom
Erhalt dieser Benachrichtigungskategorie abmelden; oder

Seite 41/ 53



TRAD I N G 212 CFD-Bedingungen

b. Melden Sie sich Uber unsere Website oder die mobile Anwendung Trading 212 in Inrem
Konto an, gehen Sie zu ,Einstellungen”, dann zu ,Benachrichtigungen” und markieren
Sie einfach die Benachrichtigungen, die Sie erhalten méchten. (Wenn Sie keine
weiteren Benachrichtigungen erhalten méchten, deaktivieren Sie einfach alle
Kontrollkéstchen.)

Ungeachtet des Vorstehenden beachten Sie bitte, dass wir, auch wenn Sie sich gemaf
dieser Klausel 31 von Benachrichtigungen abmelden, weiterhin verpflichtet sind, Sie Uber
bestimmte Ereignisse (z. B. Anderungen dieser Vereinbarung) zu benachrichtigen, und Sie
sich daher nicht von dem Erhalt obligatorischer Benachrichtigungen abmelden kénnen.

32. Anderung.

32.1. Wir kénnen diese Vereinbarung oder Teile davon aus einem der folgenden Grunde
andern:

a. um die Bedingungen fur Sie verstandlicher oder fairer zu gestalten;

b. Um Verbesserungen der Dienstleistungen abzudecken, einen neuen Dienst
einzufUhren oder einen bestehenden Dienst durch einen neuen zu ersetzen;

c. um es uns zu ermodglichen, aufgrund von Anderungen im Finanzsystem, der
Technologie oder den Systemen, die wir fUr den Betrieb unseres Geschdafts verwenden,
angemessene Anderungen an der Art und Weise vorzunehmen, wie wir lhnen die
Dienstleistungen bereitstellen; oder

d. aufgrund einer Anforderung gemdaf} geltendem Recht oder geltenden Vorschriften.

32.2. Sofern nicht durch geltendes Recht vorgeschrieben oder von einer zusténdigen
Aufsichtsbehérde verlangt, benachrichtigen wir Sie mindestens dreiRig (30) Tage im Voraus,

bevor wir Anderungen an dieser Vereinbarung vornehmen.

32.3. Ob wir Sie um Ihre ausdrutckliche Zustimmung bitten, hdngt von der Art der Anderung
ab. Die Anderungen werden wie folgt kategorisiert:

a. ,Wesentliche Anderungen” umfassen erhebliche Anderungen, die sich auf die
wesentlichen vertraglichen Verpflichtungen aus der Vereinbarung auswirken, wie
etwa:

i.  Anderungen der Definition der Dienstleistungen,
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ii. Anderungen der Bedingungen und Gebuhren, die dazu fUhren kénnten, dass
Ihnen im Zusammenhang mit der Nutzung der Dienstleistungen erhéhte Kosten
entstehen, oder

ii. jede andere Anderung, die effektiv ein neues Vertragsverhdltnis zwischen lhnen
und uns begrinden wurde.

FUr wesentliche Anderungen werden wir Sie ausdrtcklich um Ihre Zustimmung bitten.

b. ,Unwesentliche Anderungen” sind alle Anderungen, die nicht als wesentliche
Anderungen eingestuft werden. Hierzu gehoéren unter anderem geringflgige
Anpassungen, wie etwa Korrekturen, Anderungen des Wortlauts, der Reihenfolge von
Klauseln oder sonstige Darstellung bestehender Bestimmungen.

c. .Vorteilhafte Anderungen” sind Anderungen, die ausschlieRlich fir Sie von Vorteil sind
(z. B. eine Reduzierung der GebUhren oder die Gewdhrung zusdtzlicher Rechte im
Rahmen der Vereinbarung).

d. ,Regulatorische Anderungen” sind Anderungen der Vereinbarung, die die Einhaltung
gesetzlicher oder behérdlicher Anforderungen gewdhrleisten sollen

32.4 Fur unwesentliche Anderungen, vorteilhafte Anderungen oder regulatorische
Anderungen benétigen wir lhre ausdrlckliche Zustimmung nicht. Wir betrachten diese
Anderungen als akzeptiert, sofern Sie den vorgeschlagenen Anderungen nicht innerhalb von
zehn (10) Tagen nach Erhalt der Anderungsmitteilung widersprechen.

325. Wenn Sie wesentliche Anderungen nicht akzeptieren oder eine unwesentliche
Anderung, eine vorteilhafte Anderung oder eine regulatorische Anderung gemdR dieser
Klausel 32 ablehnen, haben Sie das Recht, diese Vereinbarung fristlos und kostenlos zu
kundigen, bevor die Anderung in Kraft tritt.

33. Beschwerden.

Bitte informieren Sie uns so bald wie méglich Uber etwaige Beschwerden, indem Sie die in
Klausel 31 genannten Details verwenden und das in dem auf unserer Website
verdffentlichten Offenlegungshinweis beschriebene Verfahren befolgen, wie es das geltende
Recht vorschreibt.

34. Allgemeine Bestimmungen.
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34.1. Sofern nichts anderes vereinbart ist, ist grundsatzlich Deutsch wéhrend der Laufzeit
dieses Vertrages die Sprache fur die Kommunikation zwischen lhnen und uns. Falls Sie Ihren
Wohnsitz auRerhalb von Deutschland oder Osterreich haben, ist, sofern nichts anderes
vereinbart ist, Englisch wéhrend der Laufzeit dieser Vereinbarung die Sprache fur die
Kommunikation zwischen |hnen und uns. Diese Vereinbarung kann in verschiedene
Sprachen Ubersetzt werden. Bei Unstimmigkeiten zwischen verschiedenen Sprachen ist die
deutsche Sprache maligebend.

34.2. sie verpflichten sich, uns umgehend Uber jegliche Anderungen der Informationen, die
Sie uns bereitgestellt haben, zu informieren.

34.3. Diese Vereinbarung ersetzt alle vorherigen schriftlichen Vereinbarungen, die zwischen
Ihnen und uns in Bezug auf die Bereitstellung der Dienstleistungen geschlossen wurden.

34.4. Wenn ein Gericht oder eine zustdndige Behoérde feststellt, dass eine Bestimmung dieser
Vereinbarung (oder ein Teil einer Bestimmung) ungultig, gesetzeswidrig oder nicht
durchsetzbar ist, gilt diese Bestimmung bzw. dieser Teil der Bestimmung im erforderlichen
Umfang als gestrichen. Die Gultigkeit und Durchsetzbarkeit der Ubrigen Bestimmungen
dieser Vereinbarung bleibt hiervon unberuhrt.

34.5. Wenn eine ungultige, nicht durchsetzbare oder gesetzeswidrige Bestimmung dieser
Vereinbarung gultig, durchsetzbar und rechtmdRig wdére, wenn ein Teil davon gestrichen
wurde, verhandeln die Parteien in gutem Glauben Uber die Anderung dieser Bestimmungen,
sodass sie in der gedinderten Fassung rechtmdalRig, gultig und durchsetzbar sind und so weit
wie mdglich der urspranglichen wirtschaftlichen Absicht der Parteien entsprechen.

34.6. Keine der Parteien ist berechtigt, alle oder einen Teil ihrer Rechte und Pflichten aus
dieser Vereinbarung abzutreten, zu Gbertragen, zu belasten, zu verpfénden, unterzuvergeben
oder auf sonstige Weise damit zu verfahren.

34.7. Eine Verzdégerung, ein Versumnis oder eine Unterlassung (vollsténdig oder teilweise)
bei der Durchsetzung, Ausibung oder Verfolgung jeglicher Rechte, Befugnisse, Vorrechte,
Anspriche oder Rechtsmittel, die durch diesen Vertrag oder durch Gesetz gewdhrt werden
oder sich daraus ergeben, gilt in keinem Fall als Verzicht auf dieses oder irgendein anderes
Recht, diese Befugnis, dieses Vorrecht, diesen Anspruch oder dieses Rechtsmittel im Hinblick
auf die betreffenden Umsténde oder wird als solcher ausgelegt, noch verhindert dies die
Durchsetzung dieses oder irgendein anderes Recht, diese Befugnis, dieses Vorrecht, diesen
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Anspruch oder dieses Rechtsmittel in einem anderen Fall zu einem oder mehreren spdteren
Zeitpunkten.

34.8. Trading 212 hat sich entschieden, US-Personen im Sinne der FATCA keine Konten
anzubieten. Indem Sie diese CFD-Bedingungen akzeptieren, bestdtigen Sie, dass Sie keine
US-Person sind. Sie erkldren sich damit einverstanden, dass wir von lhnen die sofortige
Schliefbung Ihres Kontos verlangen kénnen, wenn uns spdter bekannt wird, dass Sie die
Definition einer US-Person erfullen. Trading 212 haftet nicht fur etwaige Verluste, die Ihnen
dadurch entstehen.

34.9. Unsere Website ist weltweit zugdanglich. Die darin enthaltenen Informationen richten
sich jedoch nicht an Einwohner der Vereinigten Staaten, Kanadas, Belgiens oder eines
bestimmten Landes aufierhalb des EWR und sind nicht zur Verbreitung an oder Nutzung
durch Personen in Landern oder RechtsrGumen bestimmt, wo diese Verbreitung oder
Nutzung gegen lokale Gesetze oder Regulierungen verstoRen wirde. Sollten Sie von einem
Ort, an welchem Trading 212 EU nicht zur Austibung ihrer Tatigkeit oder zur Erbringung ihrer
Dienstleistungen zugelassen ist, nicht auf die Website zugreifen oder diese nutzen kénnen, so
haften wir nicht far Verluste, Schdden, Kosten oder Aufwendungen, die lhnen daraus
entstehen, dass Sie nicht handeln oder Ihr Konto verwalten kdénnen. Es liegt in Ihrer
Verantwortung, sich Uber die Bedingungen aller fUr Sie geltenden lokalen Gesetze und
Vorschriften zu informieren und diese einzuhalten.

34.10. Nichts in dieser Vereinbarung (oder einer der hierin vorgesehenen Regelungen) stellt
die Begrindung einer Partnerschaft zwischen Ihnen und uns dar.

34.11. Eine Person, die keine Vertragspartei dieser Vereinbarung ist, hat keine Rechte aus
dieser Vereinbarung oder im Zusammenhang mit dieser.

34.12. Diese Vereinbarung unterliegt deutschem Recht und wird entsprechend ausgelegt. Der
Gerichtsstand ist ausschliel3lich die deutsche Rechtsprechung.

34.13. Sie erklaren sich damit einverstanden, dass lhre Nutzung der Daten, die Ihnen im
Zusammenhang mit Ihrer Nutzung der Dienstleistungen in Echtzeit oder verzdégert Uber die
Handelsplattform zur Verflgung gestellt werden, darunter Marktpreise, Volumina und alle
anderen Daten im Zusammenhang mit Finanzinstrumenten und Transaktionen, die auf der
Handelsplattform ausgefhrt werden (zusammen ,Marktdaten”), der Vertraulichkeit
unterliegt. Sie verwenden die Marktdaten ausschlie3lich fur lhren persénlichen Gebrauch
und nicht fur die Verwaltung von Vermdgenswerten Dritter in irgendeiner Funktion. Sie durfen
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die Marktdaten nicht fur unbefugte oder illegale Zwecke oder in beruflicher Funktion
verwenden. Dies bedeutet, dass Sie die Marktdaten nicht in folgender Funktion verwenden
durfen:

a. Mitglied einer Bérse;

b. registrierter oder qualifizierter gewerblicher H&andler oder Anlageberater bei einer
Aktien-, Rohstoff- oder Terminbérse oder einem Kontraktmarkt oder bei einer
Finanzaufsichtsbehérde;

c. Mitarbeiter einer Organisation zur Durchfihrung gewerblicher Anlagetdatigkeiten.

34.14. Sie erhalten die Marktdaten ,wie besehen” und ,wie verfugbar”. Fir die Richtigkeit,
Vollstndigkeit und Aktualitdt der Inhalte kbnnen wir jedoch keine Gewdhr Gbernehmen.
Wenn lhnen Marktdaten falsch oder unglaubwirdig erscheinen, durfen Sie niemals auf der
Grundlage dieser Informationen handeln. Wir tbernehmen keine Haftung fur Sch&den, die
im Zusammenhang mit dem Erhalt oder der Verwendung der Ihnen zur Verfigung gestellten
Marktdaten entstehen.

35. Definitionen.

Die folgenden Wérter und Begriffe haben die folgende Bedeutung:

Aktie bezeichnet einen Anteil einer Aktiengesellschaft, die zum Handel an einer
ausldndischen Borse registriert ist;

Algorithmischer Handel bezeichnet jede Art des Handels mit Instrumenten, bei der ein
Computeralgorithmus automatisch einzelne Parameter von Auftrdgen bestimmt,
beispielsweise ob der Auftrag initilert werden soll, den Zeitpunkt der AusfUhrung, den Preis
oder die Menge des Auftrags oder wie der Auftrag nach seiner Ubermittlung verwaltet
werden soll, wobei ein menschliches Eingreifen kaum oder gar nicht erforderlich ist;

Auftrag bezeichnet eine von lhnen Uber Ihr Konto auf der Handelsplattform erteilte
Anweisung zum Kauf oder Verkauf;

Ausstehender Auftrag bezeichnet jeden Auftrag, der von uns angenommen, aber noch
nicht ausgefahrt wurde;

Auto-Rollover ist eine Funktion, die nur fur Futures zur Verfigung steht . Wenn diese Funktion
aktiviert ist, werden Positionen, die am Verfallstag im auslaufenden Kontrakt gehalten
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werden, automatisch zum im Verfallszeitpunkt geltenden Preis geschlossen. Gleichzeitig wird
automatisch eine gleichwertige Position mit derselben Menge und Richtung im
ndchstfdalligen Kontrakt zum geltenden Preis dieses Kontrakts eréffnet. Dabei fallt fur das
Rollen Ihrer Position jedoch ein Spread an. Sie werden Uber den Rollover benachrichtigt und
haben die Méglichkeit, die Funktion jederzeit zu aktivieren/deaktivieren;

Bedingungen und Gebihren bezeichnet die Seite mit dem Titel ,Bedingungen und
Gebuhren”, die auf unserer Website verfuagbar ist;

Close-Only-Beschrénkung ist eine Einschrdnkung, bei der Ihre Méglichkeit, neue Positionen
zu eréffnen oder neue Kaufauftrége zu erteilen, eingeschrénkt oder deaktiviert ist;

Dienstleistungen bezeichnet die von uns fur den Handel mit CFDs bereitgestellten
Dienstleistungen gemdl Klausel 4.1;

Differenzkontrakt oder CFD bezeichnet einen Differenzkontrakt auf den Devisen-Spotmarkt,
Aktien, Indizes, Edelmetalle oder sonstige zum Handel verfligbare Rohstoffe;

Eignungstest bezeichnet unsere Einschdtzung, ob Sie Uber die notwendigen Kenntnisse und
Erfahrungen verfugen, um die mit den Dienstleistungen verbundenen Risiken zu verstehen;

Eingeschrdinkte Preiszonen bezeichnet Preiszonen, in denen wir lhnen den Handel nicht
gestatten;

Finanzinstrument hat die Definition des § 2 Abs. 4 WpHG;

Geltendes Recht bezeichnet:

a. die jeweils geltenden Gesetze, Regeln und Vorschriften, die auf diese Vereinbarung
anwendbar sind;

b. Richtlinien, Rundschreiben, Leitlinien und andere relevante Veréffentlichungen der
BaFin oder einer anderen relevanten Regulierungsbehérde in der jeweils gultigen
Fassung; und

c. die Regeln eines betreffenden Marktes;

Gewodhnliche Bankeinzahlung bezeichnet jede verzinsliche Einlage bei einem regulierten

Finanzinstitut, mit Ausnahme von Termineinlagen;

Handelsplattform bezeichnet die elektronische Handelsplattform auf unserer Website;
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Handelszeiten bezeichnet den auf der Website angegebenen Handelszeitraum auf den
Finanzmdrkten. Wéahrend dieser Marktzeiten sind Sie berechtigt, Auftrdge zur AusfUhrung far
diejenigen Finanzinstrumente zu erteilen, deren Bérsen fur den Handel gedffnet sind;

Hebelwirkung bezeichnet das Verhdltnis zwischen Transaktionsgréfie und Anfangsmargin.
Ein Verhdltnis von 1:.30 bedeutet beispielsweise, dass zum Erdffnen einer Position die
anfangliche Margin dreiig (30) Mal geringer ist als die TransaktionsgroRe;

Insolvenz bezeichnet in Bezug auf eine Person eines oder mehrere der folgenden Ereignisse:

a. es wird ein Beschluss gefasst oder ein Beschluss zur Liquidation, Auflésung oder
Verwaltung der betreffenden Person erlassen;

b. gegen die betreffende Person wird ein Konkursbeschluss erlassen;

c. die Ernennung eines Konkursverwalters, Verwalters, Geschdftsfuhrers,
Zwangsverwalters oder dhnlichen Beamten, oder wenn ein Gldubiger das gesamte
oder einen Teil des Geschdfts oder der Vermdgenswerte dieser Person in Besitz nimmt
oder verkauft;

d. das Treffen einer Vereinbarung oder eines Vergleichs mit Gldubigern im Allgemeinen
oder die Einreichung von Gerichtsdokumenten oder die Stellung eines Antrags beim
Gericht auf Gldubigerschutz im Allgemeinen oder jede Vereinbarung mit dieser
Wirkung; oder

e. wenn die betreffende Person insolvent wird oder aus anderen Grunden nicht in der
Lage ist, ihre fdalligen Schulden zu begleichen, oder wenn bei der betreffenden Person
ein Insolvenzfall oder ein Ereignis eintritt, das den in den Absdtzen (a), (b), (c) oder (d)
dieser Definition genannten vergleichbar ist.

Handelt es sich bei der betreffenden Person um eine Personengesellschaft, stellt das
Auftreten eines der in diesem Absatz aufgefuhrten Ereignisse in Bezug auf einen der Partner

einen Insolvenzfall in Bezug auf diese Person dar;

KapitalmaRnahme ist eine von einem boérsennotierten Unternehmen initiierte Entscheidung
oder ein Ereignis, das sich auf die von diesem Unternehmen ausgegebenen Wertpapiere
(wie Aktien oder Anleihen) auswirkt. Zu den KapitalmaRnahmen kdénnen Ereignisse wie

Aktiensplits, Dividenden, Fusionen und Ubernahmen sowie Insolvenzen gehoren;

Konto bezeichnet ein in lInrem Namen bei uns eréffnetes Konto fur den Handel mit CFDs auf
Wdhrungspaare, Aktien, Indizes, ETFs und Futures. Buchungen auf diesem Konto durfen nur
nach Erfullung des Vereinbarungsgegenstands vorgenommen werden;
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Kontoauszug bezeichnet eine schriftliche Bestatigung aller Transaktionen, aller Auftrége, die
Sie festlegen und/oder bearbeiten, sowie aller Provisionen und anderer anfallender
GebUhren und Steuern, die wir erheben;

Konzernunternehmen bezeichnet jedes Unternehmen, das unter der direkten oder
indirekten Kontrolle der Trading 212 Group Limited steht;

Kunde bezeichnet jeden potenziellen Kunden, der von uns nach erfolgreichem Bestehen des
KYC-Prozesses, des Eignungstests und der Zielmarktbewertung akzeptiert wurde und dem
wir vollen Zugriff auf die Handelsplattform und unsere Dienstleistungen gewdahrt haben;

KYC-Prozess steht fur den ,Know Your Customer“-Due-Diligence-Prozess gemaf geltendem
Recht;

Long-Position bezeichnet den Kauf eines Finanzinstruments durch Sie;

MIFID Il bezeichnet die Richtlinie 2014/65/EU Uber Mdrkte fUr Finanzinstrumente, umgesetzt in
deutsches Recht mit dem Zweiten Finanzmarktnovellierungsgesetz (Zweites Gesetz zur
Anderung der Finanzmarktvorschriften);

Offensichtlicher Fehler bezeichnet einen offensichtlichen Fehler in den Kursen der
Finanzinstrumente, der erheblich vom vorherrschenden Marktpreis abweicht und aufgrund
eines System- oder technischen Fehlers aufgetreten ist;

Orderausfuhrungsgrundsdatze bezeichnet unsere auf unserer Website verfugbaren
Grundsatze zur Auftragsausfuhrung, in denen die Kriterien festgelegt sind, mit denen wir bei
der AusfUhrung Ihrer Auftrige unseren Verpflichtungen zur bestméglichen Ausfuhrung
nachkommen;

Potenzieller Kunde bezeichnet jede Person, die den Bedingungen dieser Vereinbarung
zugestimmt hat und der zu Evaluierungszwecken Zugriff auf bestimmte Teile der
Handelsplattform gewdahrt wurde. Ein potenzieller Kunde wurde von uns noch nicht akzeptiert
und hat keinen Zugriff auf unsere Dienstleistungen;

Privatkunde hat fir Zwecke der Kundenkategorisierung/-klassifizierung gemdR MiFID I
dieselbe Bedeutung wie in § 67 WpHG;

Qualifizierter Geldmarktfonds (QMMF) bezeichnet einen Geldmarktfonds, der auf die
Erzielung einer Kapitalrendite und ein niedriges Risikoprofil abzielt, indem er GUberwiegend in
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Finanzinstrumente mit geringem Risiko, wie etwa Staatsanleihen, investiert. Ein QMMF
unterliegt einer strengeren behdrdlichen Kontrolle und muss héhere Qualitatsstandards
erfullen als andere Geldmarktfonds;

Scalping bezeichnet eine spekulative Art des Handels, bei der das Eréffnen und SchlieRen

einer Position innerhalb eines sehr kurzen Zeitrahmens erfolgt;
Short-Position bezeichnet den Verkauf eines Finanzinstruments durch Sie;

Termineinlage ist eine Einlagenart fur Spar- oder Anlagezwecke. Termineinlagen haben
einen festen Zinssatz und eine Laufzeit, die in der Regel bis zu 95 Kalendertage betragt;

Transaktion bezeichnet die teilweise oder vollstéindige Ausfihrung lhres Handelsauftrags;

Verfligbare Mittel bezeichnet Geldmittel, die nicht als Sicherheit fur offene Positionen
gesperrt sind; es handelt sich daher um den Gesamtsaldo des Kontos abzuglich der
Margin(wobei ,Margin” die in Klausel 8 festgelegte Bedeutung hat);

Wdahrungspaar bezeichnet ein Instrument zur Spekulation auf den Devisenmdrkten. Das
Wdhrungspaar ist die Korrelation der Wahrungen zweier Lander, zum Beispiel EUR/USD, und
wird in Klausel 17.1 néher beschrieben;

Website bezeichnet unsere Website unter www.trading212.com und/oder alle von Trading

212 bereitgestellten mobilen Anwendungen;
Werktag ist jeder Tag, der in der Bundesrepublik Deutschland kein Feiertag ist;
WpHG bezeichnet das Wertpapierhandelsgesetz (Wertpapierhandelsgesetz);

Zahlungsanweisung bezeichnet jede Anweisung auf Ihrem Konto fur eine Einzahlung
und/oder Auszahlung;

Zahlungsunfdhigkeit bezeichnet den Fall, dass:
a. Sie sterben, unzurechnungsféhig werden oder nicht in der Lage sind, Ihre fdlligen
Schulden zu begleichen;
b. Sie gegen eine im Rahmen dieser Vereinbarung abgegebene Garantie oder
Zusicherung handeln oder gegen eine von Ihnen im Rahmen dieser Vereinbarung
abgegebene Zusicherung oder Garantie und/oder die uns im Zusammenhang mit
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dieser Vereinbarung bereitgestellten Informationen unwahr oder irrefGhrend sind oder
werden;

c. ein an uns geschuldeter und zahlbarer Betrag nicht gemdaf’ dieser Vereinbarung oder
anderweitig bei Falligkeit bezahlt wird;

d. ein Ereignis aulerhalb unserer Kontrolle in dem Land eintritt, in dem Sie lhren
gewohnlichen Wohnsitz haben, und das es nach unserem alleinigen Ermessen zum
Schutz von Trading 212 winschenswert macht, dieses Ereignis als Zahlungsverzug zu
behandeln;

e. jegliche Kandigung oder Aussetzung oder der Verlust einer relevanten behérdlichen
Genehmigung eintritt;

f. wir es zu unserem Schutz fur notwendig oder wunschenswert erachten oder um zu
verhindern, dass unserer Ansicht nach ein Verstol3 gegen geltendes Recht oder gegen
gute Marktpraktiken vorliegt oder vorliegen kdénnte, oder dass MaRnahmen ergriffen
werden oder Ereignisse eintreten, von denen wir meinen, dass sie |hre Fahigkeit zur
Erfallung Ihrer Verpflichtungen aus dieser Vereinbarung erheblich beeintrédchtigen
konnten;

g. ein beliebiger Zahlungsverzug (wie auch immer beschrieben) im Rahmen einer
anderen Vereinbarung zwischen uns eintritt;

Zielmarktbewertung ist ein Fragenkatalog im Einklang mit den MiFID-Anforderungen, der
dazu dient, Kunden zu identifizieren und zu beurteilen und sicherzustellen, dass
Finanzinstrumente und -dienstleistungen auf der Grundlage ihrer Bedurfnisse, Merkmale und
Ziele kompatibel sind; und

Zinsswap bezeichnet eine Zinszahlung, die der Kunde fur das Halten offener Positionen Gber
Nacht zahlt oder erhdilt.
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Anhang1

Bedingungen fiir Omnibus-Treuhandkonten

Sofern der Kontext nichts anderes erfordert, haben alle in diesem Anhang 1 verwendeten
definierten Begriffe dieselbe Bedeutung wie in den CFD-Bedingungen.

1. Zusammenlegung von Kundengeldern.

1.I. Jegliches Geld, das wir fur Sie verwahren, gilt als Kundengeld, wie in Klausel 12 der
CFD-Bedingungen definiert.

1.2 Sie erteilen uns hiermit ausdricklich die Anweisung und erkiléren sich damit
einverstanden, dass wir lhre Kundengelder und die Kundengelder anderer Kunden auf
demselben/denselben Treuhandkonto/-konten bei sorgféiltig ausgewdihiten, regulierten
Finanzinstituten verwahren, die der Aufsicht der BaFin in Deutschland oder anderer
Regulierungsbehérden im EWR, UK oder der Schweiz unterliegen.

1.3. Sie verstehen, dass wir nicht far jeden unserer Kunden ein separates Treuhandkonto
fUhren, sondern stattdessen ein oder mehrere ,Omnibus-Treuhandkonten” bei
ausgewdhlten regulierten Finanzinstituten unterhalten, auf denen |hr Kundengeld mit dem
Kundengeld anderer Kunden zusammengelegt wird. Ihnre Kundengelder bleiben von unseren
Vermdgenswerten getrennt und werden gemdR den geltenden regulatorischen
Anforderungen, einschlieRlich § 84 WpHG, nicht fur unsere Betriebszwecke verwendet.

2. Schutz von Kundengeldern.

2.1. Wir stellen sicher, dass alle gebundelten Kundengelder unter Einhaltung aller relevanten
gesetzlichen und regulatorischen Bestimmungen geschutzt sind.

2.2. Wir verwahren lhre Kundengelder nicht bei nicht regulierten Finanzinstituten und
entscheiden sorgfdltig, bei welchem regulierten Finanzinstitut wir Omnibus-Treuhandkonten

eroffnen.
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2.3. Wir treffen entsprechende Vorkehrungen, um lhre Kundengelder zu schitzen und zu
verhindern, dass diese ohne lhre Zustimmung fur unsere Zwecke oder zugunsten anderer
Kunden verwendet werden. Wenn wir Kundengelder zusammen halten (Pooling), werden
diese durch eine ordnungsgemdRe Buchfiihrung, eine regelmdRige Uberwachung des
jeweiligen Finanzinstituts und die notwendigen Vorkehrungen zum Schutz Ihrer Rechte
geschutzt.

3. Zugriff auf gebuindelte Kundengelder.

3.1 Auf einem Omnibus-Treuhandkonto gehaltene Kundengelder werden gemdfd den
einschlégigen gesetzlichen und regulatorischen Anforderungen verwaltet. Ihr Kundengeld
steht Innen bei Bedarf zur Verfugung, vorbehaltlich der in Klausel 10 der CFD-Bedingungen
beschriebenen Bedingungen und Verfahren fur die Auszahlung.

3.2 Wir informieren Sie Uber unsere Website Uber das/die Finanzinstitut(e), das/die Ihr
Kundengeld verwahrt/verwahren.

4. Insolvenzschutz.

4.1. Im unwahrscheinlichen Fall unserer Insolvenz sind lhre Kundengelder vor dem Zugriff
unserer anderen Gldubiger und unseres Insolvenzverwalters geschutzt. In solchen Fdllen sind
die Kundengelder auf dem Omnibus-Treuhandkonto weiterhin geschutzt und bleiben von
unseren eigenen Vermobgenswerten getrennt.

4.2. Wenn eines der Finanzinstitute, bei denen lhre Kundengelder verwahrt werden, nicht in
der Lage ist, lhre Kundengelder freizugeben, sind lhre Gelder im Rahmen der geltenden
deutschen gesetzlichen Einlagensicherungssysteme bis zu den gesetzlich festgelegten
Grenzen geschutzt, wie auf unserer Website und in Klausel 28 der CFD-Bedingungen
ausfuhrlich beschrieben.

Diese CFD-Bedingungen wurden zuletzt aktualisiert und am 06.08.2026 verdéffentlicht. Eine
Kopie der aktuellen Version dieser CFD-Bedingungen ist auf unserer Website verfagbar.

Die vor dem 06.08.2026 geltenden CFD-Bedingungen finden Sie hier.

Seite 53 / 53


https://www.trading212.com/legal-documentation/t212-de/CFD-Terms-before-08.2026_DE.pdf

	CFD-Bedingungen 
	 
	Präambel. 
	1. Einleitung. 
	2. Geltungsbereich der Vereinbarung. 
	3. Kundenannahme und -kategorisierung. 
	4. CFD-Handelsdienstleistungen. 
	5. Ihre Rechte und Pflichten. 
	6. Unsere Rechte und Pflichten.  
	7. Haftungsausschluss.  
	8. Margin und Verrechnung. 
	9. Auftragserteilung. 
	10. Einzahlungen und Auszahlungen. 
	11. Handel betreiben. 
	12. Kundengelder. 
	13. Zinsbeteiligungsprogramm. 
	14. Steuerpflichten. 
	15. Gebühren. 
	16. Berichterstattung. 
	17. Handel mit CFDs auf Währungspaare. 
	 
	18. Handel mit CFDs auf Aktien, Indizes, Anleihen und ETFs. 
	19. Handel mit CFDs auf Futures. 
	20. Handel mit CFDs auf Rohstoffe. 
	21. Beginn, Dauer und Kündigung. 
	22. Ihre Bestätigungen. 
	23. Risikowarnungen. 
	24. Interessenkonflikte und Offenlegungen. 
	25. Vertraulichkeit. 
	26. Schutz personenbezogener Daten. 
	27. Hebelwirkung. 
	28. Anleger- und Einlagensicherungssysteme. 
	29. Internationale Meldevorschriften. 
	30. Höhere Gewalt. 
	31. Kommunikation. 
	32. Änderung. 
	33. Beschwerden. 
	34. Allgemeine Bestimmungen. 
	35. Definitionen. 

